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Uj ren d szerdd

Koézismert tény, hogy a satrak csak “szakszer(i kezelés mellett tarthatok j6 allapotban. A
csapatoknak érdekik tehat, hogy kontarok helyeit szakért6knek ad|ak at féltett kincsiket, a satrakat.
Gyarunk elvéllalja a satrak javitasat és jOkarbantartdsat a kovetkezd atlagarak mellett:

1 darab 11 R, vagy B. tipust sator javitdsa 10 pengd
1 » 1R, » H * » 12 »
1 > 22R, » kip » » » 10 »
1 » 19 » kis satorlap » 1 »
| > 20 » nagy » » 2 »

A fenti arakban a satrakon levd 6sszes hibak kijavitdsa bennfoglaltatik, dgymint: szakada-
sok bevarrasa, hidnyzd karikak pétlasa, b6rozés megjavitasa, hurkok Gjravarrasa, lyukak kijavitasa stb.

Amennyiben ponyvaanyag és kotél potlasa valik szikségessé, Ugy a felhasznalt szovetet
nagysaga szerint kilon felszamitjuk négyzetméterenkint 5 peng6 é&rban, a kotelet félméterenkint
30 filléres arban.

Kérjuk a satrakat elcserélés kikerulése végett a csapat nevével és szdméval megjeldlni.

A satrakat kérjuk minél el6bb bekildeni, mert fenti ajanlatunk csak
foly6 évi december hé 31-ig beérkezett satrakra érvényes!

Saiorrudak, covekek, vasalkairészek, kotelek
javitasa és potlasa megegyezés szerint!

Magyar Kender- Len- és Jutaipar

R T
BUDAPEST, V., FALK MiIKSA-UTCA 26—283
Telefon: T. 278—36; J. 430-55.

Gyarak: Pesterzsébet, Ujszeged, Dunafoldvar.
Javitanddé sadtrak a Cserkészszovetséghez is leadhaték!

E Csapat-, raj-és orsi ZA S Z L O K a legegyszer(bbtél a legdiszesebb Kivitelig.
A e OBERBAUER A. UTODA  issziox cvara
|j ALAPITASI EV 1863. BUDAPEST, |V., VAC'-UTCA 41. TEL-! AUT- 833~4-
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Magyvar Cserkész

A MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG HIVATALOS LAPJA
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A MAGYAR CSERKESZET SZIVE.

edvés eserkésztestvérek! Ha ott lettetek

volna ... ! Ha lattatok volna, hogy allt fel az

egész kozgydlési terem, ha hallottatok volna,

hogy tapsolt 6rémében az orszag minden ré-
széb06l egybesereglett cserkésztisztek tomege, amikor
az egyhangu lelkesedéssel Gjra elntkké valasztott Witz
Béla belépett a Magyar Tudomanyos Akadémia nagy-
termébe . .. ! Tudom, hogy benneteket is elfogott volna
a lelkesedés, tudom hogy ti is éljeneztetek, tapsoltatok
volna. Pedig ti talan nem is ismeritek Witz Bélat? Csak
azt tudjatok réla, hogy a Cserkészszovetsegnek elnoke,
de hogy milyen j6 ember, azt nem igen tudhatjatok,
hiszen nem beszélgethettek vele, sokan még csak nem
is lattatok. En mar bemutattam volna nektek 6t irasban,
de nem engedi, hogy réla irjunk. Temesi Gy6z6 batya-
toktol is meg szerette volna vonni a szot, amikor 6t, mint
Ujra megvalasztott elndk6t néhany meleg szoval Ud-
vozolte.

Ezt a papirost is bizonyosan a papirkosarba dobna,
ha most betoppanna ide, ahol irok. De mire megjelenik
nyomtatasban ez az irds, akkora mar nem tud mit csi-
nalni, mert nem mehet el mindnyajatokhoz, elkobozni a
Magyar Cserkészt.

igy mégis csak beszélhetek rola. Ot pedig itt na-
gyon szépen megkérem, ne haragudjon ram. Hiszen
nem fogok visszaélni a helyzettel. Nem fogom magasz-
talni, agyondicserni. Ez sértés volna egy cserkésszel
szemben. Es én nagyon szégyelném magamat, ha a mi
elnokiinket dicshimnuszzengéssel megserteném.

En most a szivemre teszem a kezemet s nagyon vi-
gyazok, hogy semmi mast ne tegyek, mint bemutassam
6t azoknak, akiket legjobban szeret, akiknek szolgala-
taba allitotta az 6 életét. Nem szinezek semmit,-csak egy
igaz fotogréfiat adok rola:

A mi jo elndkiink élethivatasul a leggyodnyériibb mun-
kat véalasztotta: imadkozni és szeretni tanitja a gyer-
mekeket. Tanit 6 ismereteket is, szdmon is kéri, hogy
megtanultak-e fiai a feladott leckét, de munkgjanak nem
ez a lényege, hanem az, hogy a ti testvéreiteket egy

csomO pesti gyereket vezetget az Ur Jézushoz. Meg-
magyarazgatja nekik, hogy mi a jo, mi a szép, hogy mi
a jo Istennek az akarata. O az egész életében azt hirdeti,
hogy a jo Isten szeretet, josag, akinek csak akkor lehe-
tink méltd gyermekei, ha mi is jok vagyunk és szeret-
juk egymast.

Ugy-e megértitek, hogy ez a tanitds, amelyet § a
maga életében &t is él, elvezette 6t a mi mozgalmunk-
hoz? Es épen azért lett az els6 kozoéttlink, mert itt is
azt csinélja, ami az tr hivatdsanak és egyéniségének
Iényege: szeret.

Ez a szeretet paratlan er6t tud adni neki. Elmegy
kérni, kovetelni s6t (akarmilyen furcsa, de igy van!)
veszekedni is, ha az 6 draga fiai érdekeir6l van szd. Ha
valamit helyesnek talal, a cserkészek érdekében val6-
nak, akkor csodalatosan szivos. Addig jar az emberek-
hez szép szbval, érveléssel, ha kell a szeretet vezette
nagyszerl, boélcs diplomaciaval, mig végre szeretetre
hangolja a sziveket s a megért6 lelkeket a cserkészek
felé forditja.

Ennek a szivdssagnak, kitartasnak, bdlcs érvelésnek
koszonhet6, hogy a legmagasabb helyeknek figyelmét
és szeretetét is felénk forditotta s a megért6 sziveken
keresztll csak Ugy oOntdtte a segitséget cserkészeire.
HosszU volna, ha mind elmondanam, hogy mit tett 6
az elmult hat évi elndklete alatt. Meg talan tdulz&snak
vennék az emberek, ha neki tulajdonitanam a cserkész-
hdznak, a cserkészparknak, a vizitelepnek megvalosula-
sat, ha csak az 6 érdemének mondanam hatalmas sa-
torparkunk és egyéb vagyonunk felszaporodasat, intéz-
ményeink létesiilését. De az tagadhatatlan, hogy mind-
ezek megvalosuldsaban egesz " lélekkel buzgolkodott.
Sokkal csendesebben, de sokkal eredményesebben, mint
ahogyan az rendesen torténni szokott. Az § irem farado
szeretete hozta mindig valahonnan a tabori segélyeket,
1925-ben még csak 500 fia, de 1928-ban mar ennek leg-
aldbb haromszorosa szaméra. Aztan 6 hozta az allam-
3e,gélyt s ezzel biztositotta a nyugalmat a tovabbfejlg-
ésre.

Huj, huj, hajrd! — Huj, huj, hajrd ' — Huj, huj, hajra !
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Csak 6 nem nyugszik soha. A cserkészek irant vald
szeretete alland6 fesziiltségben tartja. Ugy aggddni ér-
tetek, mint 6, csak az édesanyatok tud. Ha ti azt halla-
natok, hogy milyen &szintén, szinte az édesanyak ked-
ves naivsagaval konyordg nekiink, tdborokba indulok-
nak: vigyazzatok a fidkra! Ne engedjétek mély* vizben
farddni! Ne hagyjatok &ket gerelyt dobni! Ne maszkal-
jatok sziklakra! Vigyazzatok az egészségikre!

Valami egészen csodalatosan kedves 6 az 6 0rokos
dilemmajaban: ,,ha nem szerzek néhany csonakot, meg
sit, akkor is rosszat teszek mert, megfosztom 6ket a leg-
kedvesebb szérakozastol, ha meg szerzek, akkor is
rosszat teszek, mert elGsegitem a veszedelmes vizen,
vagy a labtéré havas terepen val6é csatangolasukat.“ Es
a szeretet gy6z mindig a dilemméaban a maga sajatsaga
szerint. A rosszat: a szlintelen aggodast, a gyerekekért
valé remegést 100%-ban megtartja maganak; a jot: a
vidam evezést, a téli sportok minden érémét, (minden
évben tobb fitnak) a fidknak adja. — igy n6 a fidk
érome, Igy lesz nagyobb az.6 gondja, aggodalma év-
rél-évre.

Bizony egyre tdbb gond, térédés, sokszor szomoru-
sdg is az 8 osztdlyrésze. De & sohasem farad el. Még
arra is raér, hogy a mi lgyeinkkel, a cserkészvezetékkel
tor6djék. Bizony velink is van dolga, mert mi is csak
emberek vagyunk, mi is hibazunk, mi is idegesek va-
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gyunk. © meg csak jén hozzank az 6 nagy szeretetével,
amelynek mindig tinddkl6 sugara attori, eloszlatja a so-
tétnek latszé felleget is. Koztiink is egyenlit, igazit, ér-
tink is aggodik, velliink is toré6dik, minket is szeret, pe-
dig mi méar nem tudunk olyan igéretesek, olyan szere-
tetreméltdak lenni mint ti, kacag6szemi cserkészfitk.

De benniink is, mi rajtunk keresztiil is csajf titeket
szeret, az 6 liliomos fiait. Ez a szeretet (izi az orszag
nagyjaihoz, hogy kiépitse a magyar cserkészet hatal-
mas védd- és tamogato tarsadalmi szervét, ez iratja vele
a levelek és intézkedések szazait, ez tolti meg a szivét
remegéssel, féltéssel, az adja ajkara a kiegyenlitésnek,
a mindent egyensulybahozasnak bélcs szavait. Ez a
nagy, munkdas szeretet az ¢ lényege.

Mert & a magyar cserkészet dobog6 szive, aldott jé
szive.

Es ezzel nem Witz Bélanak akartam bodkolni. Amit
elmondtam, az annyira csak leiras, annyira csak foto-
grafia, hogy tudom, nem rontok a képen, ha végezetiil
azt irom: ahogyan én most kezemet a szivemen tartva
lerajzoltam &t, amint réla irtam, az nem is Witz Béla
érdeme. Az a jo Istennek a kegyelme.

Ové legyen hat a hala, Ohozza forduljon héat a ti
imadsagtok is: adja még sokaig neklink és tovabbra is
ilyennek adja; hagyja még sokaig dobogni a magyar
cserkészek szeret6, aggdédo szivét! Kéalman bacsi.

A MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG NAGY NAPJA.

Kozgyllés. — A Cserkészbolt megnyitasa. — Orszagos tisztigyiilés.

A Magyar Cserkészszovetségnek emlékezetes napja volt
nov. 4-én. A magyar cserkészcsapatoknak az egész orszag-
bol oOsszesereglett képvisel6i kozgylilésre jottek 0Ossze,
hogy Ujabb két esztend6re megadjdk azt az irdnyt, amelyet
a szbvetségnek be kell tartania, hogy mozgalmunk mult-
jdhoz méltéan tovébb fejlédjék.

Az orszag cserkésztiszti kardnak jelenlétét felhasznalta
a Cserkészbolt Szovetkezet arra, hogy *akkor nyissa meg
nagyszer( uj uzlethelyiségét.

A Cserkészbolt megnyitasa.

Mér november 3-an estefelé igen sokan voltak a Haj-
nal-utcai Cserkészhazban, hogy jelen lehessenek a d. u.
6 Oréara kit(izott sajtobemutaton.

Ugy a jelenlevé Gjsagirékat, mint a kozdnséget rend-
kivil megkapta az egészen eredeti bolt, amely Nagy Ist-
van cserkésztiszt, iparmdvész tervei utan készilt. Régi
székely mdédos haz bensejének benyomaésat teszi. Rendki-
vil hangulatos, kedves. lgazi magyar levegé omlik el az
egész pompas helyiségen. Nemcsak a gyonyér( faburko-
lat, a nagyszerl oszlopok, a polcok hatnak egészen saja-
tosan az emberre, hanem a diszn6holyag-lampa, a fakerék-
csillar, a kandall6 korili zsamlik, az abjakon bekandi-
kalo 6szi lomb s a fliggdnyokrél lemosolygd magyar ég-
bolt, magyar csillagaival, mind valami meghatd, régi ma-
gyar hangulatot ad az egész helyiségnek. Minden cser-
késznek meg kell ezt néznie.

Nem csoda, ha elragadtatassal volt a bolt irant az az
igen el6kel§ kozdnség, amely nov. 4-én d. e. fél 10 6rakor
megjelent a Cserkészhdzban, hogy a Cserkészboltot inne-
pélyesen megnyissa s atadja azt magasztos hivatasanak.

A megnyitason megjelentek: Albrecht Kkir herceg, a
Nagytanacs elndke, Karajiath Jen6, az O. T. T. elndke a
kultuszminiszter Gr képviseletében, Feliczidesz Koman min.
tanacsos kiséretében, Teleki Pal gr. t. b. f&cserkész,
Khuen-Hédervary Karoly gr. f6cserkész, Szukovathy Imre,

az O. T. T. f6titkara, az 1. kér. elndke, Semsey Aladar,
a X. kér. elndke, lgaz Béla, a VI—VII. kér. elnbke, Ratz
Lajos, a IX. kér. elndke, vitéz Barczy-B,arczen Istvan, a
kér. kamara és a Magyar Hét rendez6sége képviseletében,
Hampel Antal, Sik Sandor, Temesi Gy6z8, Papp Antal
a Magyar Cserkészszovetség tarselndkei és még sok cser-
késztiszt.

A megnyitast a Cserkészbolt igazgatd-valasztmanyanak
Ulése elézte meg, amelyet Rakovszky Ivan ny. belligymi-
niszter, a Cserkészbolt Szovetkezet elndke vezetett. Molnar
Frigyes dr., a Cserkészbolt vezet6-igazgatdja tett jelen-
tést, majd megvalasztottdk a valasztmany elndkévé Matray
Rudolf fbigazgatd, f6érendihazi tagot, a IV. kér. elndkét,
aleInokévé Ratz Lajost, a debreceni mez6gazdasagi ka-
mara igazgatojat, a IX. keriilet elndkét, jegyzdul jochs
Jozsef cserkésztisztet.

A vélasztmanyi Ulés utdn a boltot Rakovszky Ivén nyi-
'totta meg Unnepélyesen. Az els6é vevé Karafiath Jené volt,
aki Klebelsherg Kund gr. vallds- és kozoktatasugyi mi-
niszter ar megbiz4sabdl 1000 drb. Ovét vasarolt a cser-
készfiik kozt valé szétosztasra.

Az egybegyult el6kel6 kdzdnség nagy megelégedéssel
szemlélte a pompas, Otletes és gazdagon felszerelt boltot.

A kozgydlés.

Tiz 6ra utdan mar slrl sorokban jottek a cserkésztisztek,
hogy résztvegyenek a Magy. Tudomanyos Akadémia nagy-
termében tartand6 kozgy(lésen. Minden kerilet tekinté-
lyes szdmmal képviseltette magat, ugy, hogy a kozgyl-
lés megnyitasakor kozel 400 szavazattal biré résztvevd
volt a teremben.

Megjelent Albrecht kir. herceg, a nagytanacs elnoke,
Karafiath Jen6, az O. T. T. elndke a kultuszminiszter ur
képviseletében, Teleki Pal gr. t. b. f6cserkész, gr. Khuen-
Hédervary Kéaroly fécserkész, a szdvetség egész tisztikara,
csaknem minden keriulet vezet6sége s a magyar kulturdlis



22. szam

és pedagogiai vilag igen sok kivalésaga, akiknek a nevét
azonban helysz(ike miatt nem kdzoélhetjuk.

Az llést Witz Béla elndk nyitotta meg, ki megnyitéd be-
szédében tomoren visszapillantott a’ lefolyt esztend6k al-
dassal és dicséséggel teljes munkajara s halasan em-
lékezett meg a cserkészet nagy joltevdgir6l, kitiné munka-
sairol.

Witz Béta elndk megnyitdja utan, Zsembery Gyula dr.
liv. elndk, Faragd Ede orsz. vezet6tiszt és Major Dezs6
gazd. fétitkar tették meg jelentésiiket. Jelentésiiknek leg-
érdekesebb részei megtalalhatok a nyomtatdsban megje-
lent ,,A Magyar Cserkészszovetség legutobbi évei* cimd
kiadvanyunkban. Azért itt nem is ismertetjik azokat.

Ezek utan Witz Béla elndk bejelentette, hogy lejarvan
mandatuma, a kozgyllés rendelkezésére bocsatja allasat.
Ezzel &t is adta az elndklést Temesi Gy6z8 tarselndknek.
Temesi elndk felkérte Sik S&ndort, a jel6l6bizottsag elno-
két, tegyen javaslatot a betdltendd &lldsokra vonatkozdlag.

Sik Sandor inditvanyara a kozgy(lés egyhangu lelkese-
déssel Ujbol Witz Bélat valasztotta meg elndknek, akiért
egy bizottsag ment el, hogy 6t a kozgy(ilésre meghivija.
A kozgy(lés felallassal és hatalmas tapsviharral fogadta
az Uj elnokot, akit Temesi Gy6z8 kozvetlen szavakkal (id-
vozolt.

Witz Béla megindultan vette &t a magyar cserkészet
vezetését Uj hat esztend6re. Ezutdn tovabb folyt a betdl-
tend6 tisztségekre valé valasztas. Ugyancsak a jel6lé-
bizottsag elndkének javaslatara egyhangu véalasztas foly-
tan lettek: Orsz. tarselndkdk: Fodor Ferenc dr., Matray
Rudolf dr., Puky Endre dr., Zsembery Gyula dr. Az Orsz.
tgyv. elnoki tisztséget nem toltotték be. Orsz. Ugyv. f6tit-
kar: Major Dezs6 dr. Orsz. ellen6rz6 teend8ivel meg-
bizva: Temesi Gy6z6 dr. Orsz. gazd. és pénzigyi fétitkar:
Kosch Béla. Vezet6k Lapja szerkeszt8je: Koszterszitz Jo-
zsef dr.

Ugyancsak egyhangl felkidltassal alakitotta meg a koz-
gyllés az Orszagos Intéz6 Bizottsagot s a szamvizsgéalo
bizottsagot a kovetkez&képen:

Az Orszagos Intéz6bizottsdg tagjai lettek: Achtzehner
Jozsef dr., Alméassy Jozsef dr., Batiz Dénes dr., Ebers
Odon, Eri Emil, vitéz Farkas Ferenc, Gajda Béla, Gombos
Albin dr., Hilscher Zoltan dr., Janson Vilmos, Korpady
Zoltan dr., Kovacs Gyula, Kun Attila, Leyrer Tivadar,
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Lipthay Janos, Mattyasovszky Kasszian dr., Molnar Fri-
gyes dr.,, Papp Ferenc dr., Radvanyi Kalméan dr., vitéz
Réz Henrik dr., Samu Janos, Schrank Endre, Schwerth
Arpad, Seb6k Lajos, Szabé Gyula dr., Széke Imre, Sztri-
lich Pal, Téry Ferenc, Toth Kalman, Ulbrich Hugéd.

Az Orszagos SzAamvizsgalo-bizottsdg tagjaiul megvé-
lasztattak: Banlaky Odon dr., Kiss Jozsef és Pospesch
Adolf. A tisztdjitas utan a kozgylilést a Himnusz-szal fe-
jezték be.

Kozebéd.

Déli 1 6rakor az Orsz&ghaz-pincében tobb mint 200 te-
rittkes kozebétl volt, amelyet nagyon kedves, der(is han-
gulatban koltottek el az egész orszaghol osszeverddott
cserkésztestvérek.

Tisztigylés..

Felejthetetlenlil szép mozzanata volt a nagy napnak a
délutani fél 5 Grakor tartott tisztigytlés. A Magyar Tudo-
manyos Akadémia 0. n. kis tandcskoz6 termét zsufolésig
megtoltotték az egybesereglett cserkészvezet6k (voltak
vagy 200-an.)

A tisztigyllésU-Farag6 Ede orsz. vezet6tiszt vezette s
azon a kovetkez6 10—12 perces eladasok hangzottak el:
1. Faragé Ede: A cserkész-gondolat nemzeti értéke.

2. Karacsony Sandor: Hogyan lehet tébb magyarsagot
bevinni a cserkészéletbe?

3. Temesi Gy6z6 dr.: Mit hozhat az angliai jamboree a
magyar cserkészmozgalomnak?

4. Vidovszky Kalman: A szeretet hatalma a cserké-
szetben.

5. Zsembery Gyula dr.:
galomban.

6. Koszterszitz Jozsef dr.: A fejlédés utjai.

7. Sik Sandor dr.: A magyar cserkész-ideal.

Mindenik el6adasrol kulon lehetne szo6lni, de erre nincs
helyiink. Azért réviden csak ennyit: minden el6adas mélyen
belevdgddott a jelenlévdk leikébe. Csak most lattuk, hogy
milyen gazdagok vagyunk, hogy milyen friss, milyen nagy
perspektivdjd a mi munkénk. Valésaggal 0j lendiletet kap-
tak a lelkek, Gj gazdag tartalommal teltek meg. Az elé-
adokat bens@séges szeretettel, halaval Unnepelték. Altala-
nos volt a vélemény: soha még ilyen mély hatasa, lelket
fel(dit6, gyonyord tisztigyulésiink nem volt.

Testnevelés a cserkészmoz-
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KET KIRALYFI NEPE.

(Pillanatképek északi utunkrol.)

Elindult egyszer két kiralyfi. igy kezdédik a rege, amely
a finn és észt népnél ma is szajrol-szajra jar. Két kiralyfi
testvér nydjtotta az arcat ezel6tt ezernél is tobb évvel

Tisztelgés az ismeretlen katona sirjanal Varséban.

egymasnak bucsicsokra. Es hosszas vandorlas utan —a
igy beszélte ezt nekem Kivist§ Janos batyank, a turkui
kozépiskola tanadra, amint a legendas Szaima-t6 hulla-
mait szelte a hajonk, — eljutott az egyik a Keleti-tenger
sziklas partjaig, a masik pedig a Duna-Tisza kozének
napsugaras rénajaig Kkerlt.

Negyvenen, debrecenvidéki cserkészek, azzal a céllal
indultunk utnak, hogy a rigai tdborban 14 nemzet zaszldja
kozott els6 helyre tuzzik ki a magyar lobog6t. Azutan
pedig elmegyiink, még északabbra, rokont latogatni.

Vasarnap a Keleti-tenger partjan.

Ver6fényes, szép nappal virradt reank az els6é vasar-
nap. lIstentiszteletet tartottunk. Fenséges templom volt itt
ez a hatalmas feny6erdé, amelyet a“végtelen tenger hul-
lama meg-megUjulé tdmadassal ostromolt.

Korben, a térkép kordl, ahitattal dltink. Térék Tibor
ajkan kozvetlen, szivhez sz6l6 prédikacio kelt. Es a mi
kénnyes szeminkben Kkiszélesedett a mohabdl 0Osszerott
kis térkép. Ugy éreztik, hogy magyar foldon allunk. Azt
védelmezzik, azon vetettik meg a labunkat az itt lévd
idegen nemzetek kozott. Es szarnyalt az ének: Tebenned
biztunk eleit6l fogva. Az idegenek, akik semmit sem ér-
tettek ebbdl, kalaplevéve hallgattdk a magyar fidk 6rok-
szép zsoltarat. .

Az észt tdborban is vége volt az istentiszteletnek.

Osszedlelkezve a mi imadsagunkkal, szallott az ég felé
a testvérnép éneke: ,Erds varunk nekink az Istenll

Ifjisdga a két Kkiralyfi népének, amelyeket évszazadok-
kal ezel6tt pogdny népek vandorldsa valasztott el egy-
mastdl, a Keleti-tenger partjan szebb, kéz6s jovendGért,
ismét egyiitt imadkozott.

Csak egy kislany van a vilagon.

Az esték kuléndsen hangulatosak voltak a rigai 6bol
partjan. Mikor az 6rtliz mellett végigheveredtiink, Bodnar
Lajos tdrogatdjanak kuruc ndtajdhoz az észt taborbol

hozzasimult a Martti Suogussaar kanteléjének muzsikéaja.
Egy este, mikor Horvath Zolit betegen szallitottdk be a
rigai kérhazba, a tenger zlgasan keresztil is, valahol er6-
sen lebilincselve tartott benniinket a mi alféldink va-
razsa. A satrakban Debrecent, meg a Nagyerd6t almodtak
a fiok. En, 6sszehlzva magamon a korgallért, masodma-
gammal &riztem & hazulr6l alomszarnyon latogatoba jott
délibabot.

Egyszerre ismer6s melédia vegyilt, halkan, a gondola-
taim kozé. Megszolalt halkan a Martti kanteléje, az észt
taborbol felénk szallott a ,,Csak egy kislanyll— melddija.
Egy pillanat alatt az észt Ortliz mellett Gltem és elmon-
dotta nekem a testvér, hogy ez @srégi észt népdal, ame-
lyet a finnek is énekelnek és magukénak tartanak.

Ara ilmal, Ul valu kaeba... hangzott a nota tovabb.

Most mar ketten énekeltik, a két kirdlyfinak egymasra
lelt, két kés6i utdda, a finn-ugor notat, amely rednk ma-
radt ereklyeként a két kiralyi vandor tarsolyabol.

Me olemme veljia.

Mintha a finn ©6bol érezte volna, hogy alféldi magya-
rok tlnek a hajon. Gyonyord volt a tiikre az egész hat
oran keresztul, mig Tallinnb6l Helsinkibe vitt benniinket
a finn hajostarsasag Viola nevi g6zose.

Mikor messzir6l megcsillant a nap sugardban a hel-
sinkii vilagitétorony lvegteteje, udvozletil egyszerre rop-
pent fel a kék keresztes fehér lobogdéval a piros-fehér-
z6ld haromszin. A kikét6ben — a joindulatd finn renddr
nem tudta, meg nem is akarta visszatartani — hatalmas,
magyarosan barna arcu finn futott elénk és olelt végig
sirva-nevetve benninket.

Cserkésztestvér a sz6 legnemesebb értelmében. Tobb
szdz kilométer tavolsagrdl utazott elénk Kivist6 Janos, a
finn cserkész szovetség titkara. Hogy taldlkozhassék azok-
kal, akiknek szomord sorsa jobbra forduldsdért a tam-
perei finn nagytdborban napo’nta egyitt imadkozott. Egyik
kisér6je elbeszélte, hogy t&borukban el volt készitve a
trianoni jelvény. A filk, akik még sohasem lattak magyart,
minden este szomordan A&llottdk korul és énekelték el a
magyarok Himnuszat.

Vacsora alatt Kivistd 0dvozolt benninket.

A ti za&szl6tok vordés szine — mondotta — a vérr6l be-
szél. HOsi vér az. Pet6fi vére, névtelen hésdoknek aldoza-
tos vére. Lassatok, a ti fehér szinetek egy a mienkkel, az
isteni igazsagot jelenti. Higyjetek, mert reményzéld a har-

Nagy Frigyes szobrénéal Berlinben,
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A pozsonyi Var.

maciik szin, hogy a h6sdk piros vérének nyoman ez az
igazsag gy6zedelmesen elkdvetkezik.

A beszéd utdn iméra kulcsolta a kezét és tort magyar-
saggal szoélalt meg az ajkdn a magyar hitvallas.

Egyik finn baratunk, Olavi Jalowa, megszoritotta a ke-
zemet.

Me olemme veljia. Mi testvérek vagyunk.

Es mindnyajunk szeméb@l kicsordult a kénny, amit finn
nyelven is kénnynek neveznéd.

Nappal van mégis.

Szép, viragokkal diszitett, nagy alloméasra fut be a vo-
natunk. Mar jo féléraval az érkezés elétt Debreceni Ferenc
parancsnok személyesen koltotte fel a széles orosz kocsik-
ban kényelmesen alvé ,népet". igy aztdn frissen, ,,jol
fésult" kondiciéban allottunk sorba Viipuri palyaudvaran.

Ez a nagy varos a finnek Debrecene. Iskolavaros, egyik
kills6 centruma az orszag hatalmas, altaldnos kultdraja-
nak. A perronon vartak mar reank a mindig vidam, sotét-
kék egyenruhas ,,cserkészkomak". Csapatunk minden tagja
iparkodott szert tenni mindjart egy-egy cimboréara és el-
indultunk befelé, az iskolanegyedbe.

A Myllijmeki-téren a&ll a hd&sdék szobra. Térdel§ ifja,
amint kitart karokkal (dvozli a felkel6 napot. Alatta a
feliras: T(rhetetlenll hittink a fehér szabadsag gy6zel-
mében.

Eino Parikka, finn
hivatkozast, mikor tiszta magyarsaggal
testvéri szeretet beszéde.

Ha a testvéri kézszoritds balzsam, mely a fajdalmat
megenyhiti, akkor mi, finn cserkészek kitarjuk mindkét

tanarjeldlt, erre a szoborra tett
folyt ajkarél a
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karunkat 6lel6re Golgothan szenvedd magyar testvéreink
felé. Hissziik, hogy jobb jovd var erre a népre, mert elféd-
heti a napot a felh6 néha, mindnydajan tudjuk, hogy hiaba.
Mert nappal van mégis.

Mi ahitatos szeretettel néztik ezt a megtermett széke
filt, akit a sajat szorgalmabol tanult meg magyarul, hogy
a mi nyelviinkdén nydjthassa ezt a hejh, de jolesé orvos-
sagot.

A bérces Karpat a Stettiner Bahnhofon.

Délutdn hat érara volt jelezve berlini érkezésiink. Mi-
utdn azonban Lassnitzban megtudtuk, hogy személyvonat-
tal par szaz pengé marad a Jausz Béla dr. kincsesladaja-
ban, amelyet egy hatalmas gyulai taska formdajaban réz-
lakat &rzott, — éjjel 2 6ra utan lattuk meg a Funkturm
hatalmas, forgd fénycsovajat.

Mikor a vonat lassan begordilt a Stettiner Bahnhof
livegcsarnoka ald, ismerds hangok totték meg a filunket.
Nyolcvan berlini cserkész, akik a rigai tdborban egydtt
dztak-faztak vellnk, hat Oréatél éjjeli kett6ig ott vértak
tednk a perronon”Gitéarral kisérték és érces német torok-
kal énekelték a ,,Bérces Karpat orman &rt al...“ kezdetd
nétat, j0 magyarsaggal, olyan lelkesen, ahogy azt télink
megtanultak.

Mondhatom, ez egyszer el6bb voltunk mi kivil a kocsin,
mint a hatizsak. Es egyszerre borult egy-két német —
oromkonnyes szemmel — mindegyikink nyakéba. ,Unser
Los ist gleich" — mondtdk a testvérek.

Ez volt Htunknak egyik legszebb jelenete.

Dévény arva tornya.

Szétlanul, elmerengve a hathetes Gtnak rengeteg élmé-
nyén, dltink a fedélzeten, amint hajonk Wienbd8l a ma-
gyar hatar felé tartott.

Egyszerre, a hamburgi kanyarulat utén, feltlintek Dé-
vény varénak romjai. A hajon cseh zéaszl6 lengett és mi
csak egy imadsagos gondolattal csdkolhattuk meg azt a
hatart, amelyet soha semmi emberi er6 nem mozdithat ki
a helyébdl.

Dévény csonka tornya egy kiallo sziklatdmbon, az ég-
benyul6 magyar memento. De a torony alatt mar omlado-
zik a szikla. Az egyik fal mar tdmasz nékil, ijeszt6en
figg a levegGben.

Cserkésztestvérek, akik ezeket a sorokat olvassatok,
higyjétek el, a ti erds munkatok és a bizo hit, amely ég
a lelketekben, orokre tarto talapzat a végeken 6rk6dd arva
tornyok alatt. Es ha j6 a munka és er6teljes a tiiz, akkor
sohsem fog a dévényi 6rtorony a Duna vizébe borulni.

Dr. Barcsay Karoly.

TERE DR e e e R P i el > | [« tilts Iliiellii*

EGY UGYES TERKEPEZO SEGEDESZKOZ.

A kozlott rajz a ,Saray“-féle kombinalt térképszogmérdt’ abra*-
zolja, melynek a térképezeéssel kapcsolatosan igen sokféleképen ve-

hetjik hasznat.

Az egész nem mas, mint 10X15 cm nagysagu celloid-lap, mely-
nek egy sarkédba meger6sitett vonalzé kérbe mozgathatd. igy héat ezzel

mindenféle szdget koénnyen lemérhetiink.
Ezenkivul tavolsdgok mérésére, vazlatkészitésre

S ami

igen

fontos, egy-egy pontnak térképen valé pontos megjeldlésére szolgal.
Minden ,térképszogmér6“-hoz 16 oldalas fuzetet kapunk, mely-

ben az eszk6z sokféle hasznalhatdésagat rajzokkal
talalhatjuk.

Ara 2.30 P. Kaphaté a Cserkészboltban is.

egyutt

meg-

Szabadalom bejelentve.
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Nagy Sé&ndor egyik hadjarata alkalmaval nagy ho esett.
Trénusa kozelében tuzet rakatott. Mikézben melegedett,
egy Oreg katonat latott, ki szinte megfagyott. A tlizhoz
vezette, trénjara Ultette s igy szolt:

— A perzsaknal blintény, ha valaki a kirdlyi tronra l,
melyért halallal lakoi; ndlam ez mas életét menti meg.

*

Egy go6rog bolcs épen jelen volt, mikor egy ember ha-
ragjaban irgalmatlanul pifélte a rabszolgajat. Megszolalt:
— Nini! Egyik rabszolga uti a masikat.

Az V. cserkésztorvény.

A cserkész masokkal szemben gydngéd, magaval szemben
szigord.

Washington Gyérgy, Eszak-Amerika szabad allamainak
hires felszabaditdja, 20 éves koraban tiszttarsaval sz6-
valtasba keveredett és szokasa ellenére elragadtatta ma-
gat. Tarsa erre gy odabb l6kte, hogy féldre bukott. Va-
lamennyien azt hitték, hogy Washington parbajra fogja
hivni. Nem az tortént. Belatta, hogy 6 kezdeményezte a
sértést és azért igy szolt masnap atarsahoz:

— Tévedni emberi dolog. Tegnap-'Ont megsértettem;
elégtételt szerzett maganak azonnal. Ha dnnek az elég-
séges, ismét bardtokka lehetiink. Itt a jobbom.

*

A derék uralkoddk nagyszdmban ellene voltak a parbaj
Gtjan vald becsilet-repardlasnak. Gusztav Adolf svéd ki-
raly pl. halalblntetés terhe alatt tilalmazta. Két magas-
rangl tisztje mégis eléje jarult engedélyért.

— Hédsiességteknek magam akarok szemtantja lenni —
valaszolta —. Jel6ljétek tehat ki nekem kiizdelmetek helyét
és idejét.

Csakugyan megjelent egy csapattal a Kkit(izott id6ben
és helyen és bekeritette az ellenfeleket.

— Most mindaddig fogtok egymassal kiizdeni, mig
egyiktek holtan 6sszeesik; de a masiknak én Gtém le a
fejét.

A Kkét tiszt elsdpadt. Kezet adtak egymasnak és kibé-

killve tavoztak.
*1

1. Frigyes porosz kiraly kedvelt hive, Chasot grof, el-
lenfelét parbajban az els§ 6sszecsapasnal megolte. A ki-
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raly annyira felhdborodott ezen, hogy azonnal felmentette
a tovabbi szolgalat al6l ezen indokoléassal:

— Szeretem a hoéslelk( tiszteket, azonban nem t(irok
seregemben hohérokat.

*

Albert angol herceg a hadseregben egészen eltiltotta a
parbajt. A haditérvényszék pedig a becsiletre vonatkoz6
szabalyokat ekként maédositotta:

— A becslletes embernek, ha sértést vagy igazsagtalan-
sadgot kovetett el, bocsanatot kell kérnie és késznek kell
lennie arra, hogy az okozott jogtalansdgot ismét jova
teszi. A megsértett pedig tartozik a bocsdnatkérést és a
kijelentést szivesen tudomasul venni.

*

Az olasz kiraly Casana hadugyminiszter és Mirabello
tengerészeti miniszter tandcsara 1908-ban kikiiszdbolte a
hadsereghdl a péarbajt és becsuletbirésagot allitott fel,
melynek hatarozatat mindkét fél tartozik elfogadni.

*

Sokratesz vilaghdlcs nagyon szlikszavu volt és dvatos
a beszédeiben. Egykor egy bébeszédld ember olyan me-
rész volt, hogy Sokratesz szlikszavisagat tudatlansdgnak
min@sitette. Sokratesz nem haragudott meg; a legnagyobb
nyugalommal véalaszolta:

— A tudatlan nem tud hallgatni.

A VI. cserkésztorvény.
Jo6 az allatokhoz /-

1 1913-ban Panamaban a kodvetkez6 torvényt hoztak:

Aki allatokat bantalmaz, olyan szolgalatot kivan télik,
mely erejiket felulmulja, aki nem ad nekik elegend6 tap-
lalékot, vagy a hasznos madarakat meg6li, fészkiiket vagy
kicsinyeiket elrabolja, hazi allattal kegyetlenkedik: min-
den vétségért pénzbirsagot fizet, mely 2—10 ballboasig
terjedhet. (II. 8.)

Mindenki, aki szemtantUja valamely kegyetlenségnek,
mely gyermek vagy allat ellen iranyul: koteles a hat6sag-
nal err6l jelentést tenni, ellenkez6 esetben 6 is blinrészes
és a fébinds pénzbirsaganak felét tartozik fizetni. (V. §.)

2. Egy iskolai falitablarol:

Ne oOljetek meg vakondot, mert egy csalad évenként
koézel 20.000 csimaszt és rovart pusztit el.
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Ne oljétek meg a katicabogarat, mert elpusztitjt az ar-
talmas levéltet(it.

Ne bantsatok a siindisznét, mert egeret, csimaszt, mér-
geskigyot pusztit.

Ne oOljétek meg a katicabogarat, mert elpusztitja az ar-
kért nem tesz.

Ne bantsatok a varangyos békat, mert csigakat és ro-
varokat pusztit.

Ne bantsatok a futrinkat, mert désszemarja a hernydkat.

Ne béantsatok a gyikot, mert csigat, hernyot, legyet és
bogarat eszik.

3. A bagolyfészek.

1897-ben tortént.

Egy foldbirtokos udvara kdzelében talalt egy népes ba-

LA CSERKESZETNEK ON
Baden Powell az 1910-iki

A Magyar Cserkészvezet6k Kényvében Radvanyi Kalman
a kilfoldi cserkésztipusokat targyalva, kiemeli Daniel Car-
ter Beard ,,Uttér6 fidk* mozgalmat (The boy-pioneers)
és Ernest Thompson Seton ,Indidn vadaszait" (The
Woodcraft Indians). A M. Cs. 1927. majus 15-i szamaban
beszamoltam Beard bacsir6l, a csodalatos Oregurrél. Az
idei nyaron az a szerencse ért, hogy Setonnal tdélthettem
egy napot. Err6l szél ez a cikk.

Radvanyi Kalméan nagyon érdekes dolgokat ir Setonrol:
»az indian vildg romantikajat tette az 0j diakélet keretévé.
Szokatlan dolgokra tanitotta kis ,indian vadaszait": ho-
gyan kell jeleket leadni, tdjékozdédni a szabadban, meg-
kozeliteni észrevétlenil, tdborozni, 6serd6kdn &t utat vagni,
csénakot épiteni, allatokat felismerni, hangjukat utanozni.
TOle szarmazik az allatnevek alkalmazasa csapatok és
Orsok neve gyanant.“

Egyt6l-egyig cserkészmunka!

Tovabb is van: ,Mr. Seton birtokdn, Connecticutban
van egy éalland6 didktdbor, egy indiantelep uténzata,
amelyben 30—40 fid nyaranta idealizalt indianéletet él."

Ezt az embert és ezt a tdbort akartam én megismerni.

*

Az idei nyarat olyan tdborban téltéttem, amelyben mint-
egy 180 fiu vett részt az orszag minden részéb6l. Ez a
tabor az Egyesilt-Allamok Maine &llamanak Denmark
k6zsége mellett, t6 és &serd6 mentén allott. A filk 8— 19
év kozott voltak, harom korosztaly alapjan elkilonitett
taborban 'és nyolc hétig éltem veliik. Persze, hogy na-
gyon érdekelt engem, vajjon mi a kedvenc olvasmanyuk.
A szerkesztd 0r is kacsintgatott arrafelé, hatha valami jé
amerikai regény keril teritékre. Ezért minden évfolym-
beli fidk kozil tobbeket kérdeztem ki olvasmanyuk és
kedvenc szerz@ik fel6l. A taborban minden 3—4 fii mellé
egy-egy feln6tt vezet6 volt beosztva. Ezek tdbbsége ta-
nitdé és tanar, de mind gyakorlott ifjusagi vezet6. Mind az
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golyfészket. Athelyezte egy lakatlan szobaba, melynek ab-
lakat szandékosan nyitva hagyta. A fiatalok larmaja oda-
vezette az oregeket, melyek éjjelenkint a nyitott ablakon
at hoztak nekik élelmet nappalra is. A tulajdonos regge-
lenkint 30 drb. egeret talalt fészkik korul, melyet délutanra
elkoltottek. Feltehetd, hogy a fiatal bagolycsapat napon-
ként 100 egeret pusztit el.

4. Egy fecskefészek.

Egy fecske taplalkozasara naponként 600 szinyog kell.
Amig fiokait eteti, a két szll§ oranként 600 rovart hoz
nekik. A fecskesziil6k naponkint 16 orat repllnek; tehéat
naponkint 900Q, havonkint 270.000 rovart pusztitanak. —
Egyetlen fecskefészek egy nyaron 1,000.000 artalmas és
alkalmatlan rovartol szabaditja meg az embert. (Folyt kOB)

AZ ATYJA, MR. SETON!"
New-York-i tnnepélyen.

otvenet kikérdeztem: melyek a legkedvesebb amerikai if-
jusagi konyvek, irék, folydiratok. Mindebbdl aztdn az a
csodalatos tanulsag sz(ir6dott le, hogy els6sorban a régi
klasszikusokat olvassak. Robinsonnak, Tamas batya kuny-
héjanak, Mark Twain, Stevenson és Cooper kdnyveinek
épen Ugy megvan a nagy tobbsége az olvasok koézt, mint
Jokainak vagy. Mikszathnak nalunk.

Ami az él6ket illeti, folyton visszatér egy név, amely
eleinte csak parhuzamosan szerepelt mas nevekkel, nem-
sokadra megel6zte a tébbit, végll aztdn egészen Kivalt a
csoportbdl és versenytars nélkiil ragyogott. A nyolc éves
fiotol kezdve a feln6tt vezet6ig mindenkinek lelkivilaga-
ban fontos vagy épen dont6 szerepet jatszott Ernest
Thompson Seton.

Mi magyarok ismertik a cserkészet torténetében jatszott
f6szerepét, a B. P.-féle tosztot, tudtuk, hogy el6bb szer-
vezte meg az 6 ,Woodcraft League“-jét, mint ahogy a
cserkészet keletkezett, hogy 1910— 15-ig els6 amerikai f6-
cserkész volt, tanultunk konyveibdl, kuléndsen a ,,Wood-
craft and Indianlore“-bél, széval ismertik hirnevét, mint
vilaghir( iroét.

Elhataroztam, hogy meglatogatom és megkisérlem kony-
vei magyar forditdsanak egyengetését. Slrgonydztem:

Mikor volna
egy szabad o6raja,
hogy kényvfordi-
tasi (gyben be-
szélgessiink'?

Héarom 6ran be-
lul megjott a va-
lasz:

JOjjon  hétfén
délutan, maradjon
éjszakara.

Tehat megla-
tom a nagy em-
bert, aki ma leg-
toObet tud az in-
didnokrol!

Amint a vo-
natrél  leszallok,
ott all mosolyog-
va. Lehetetlen
meg nem ismerni.

Csak feltlinGen
fiatal.

— Val6ban Mr.
Seton? Az élet-

rajzirdja bizo- Ernest Thompson Seton.
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nyara tévedett a sziletési évben — szdéltam meglepetten.

— Nem tévedett. Valoban fiatal vagyok. A napokban
multam 68 éves.

Eszembe jut az életrajzi adat: ,,Szul. Anglidban 1860.
aug. 14-én, atyja 1865-ben elvesztette vagyonat, ezért
Kanadaba vandorolt, Itt a tanyan ismerte meg”a kis Er-
nest a természetet."

Amint kocsink befut az ,,Indiantelep utdnzatara",
tinik egy roskadozénak latsz6 kett6s haz: ez az indian
vadaszok ligdjanak kozponti wigwamja, amelyben a
.chief", Mr. Seton lakik. b

Elkalonitve hasonld tipust, csak valamivel magasabb
haz: itt lakik a csaladja és férjnél 1év6 leanyanak a csa-
ladja. Kivilrgl kisigény( udvarhaz, belllrél nagydri pa-
lota.

— Ezeket a hazakat én épitettem — mondja
amint csodalattal korulnézek —,
enyém, én raktam a falait is.

A titkarn6jét6l tudtam meg, hogy évtizedek d6ta napon-
kint 5—6 orat diktal és 4—£ ¢6rdig dolgozik fizikai mun-
kat. Legszivesebben épitkezik.

— Menjiink az indidan vadészok kozponti tlizhelyéhez
— hiv Mr. Seton —, Utkdzben muta-
tok egy indian érdekességet.

Teljesen vadon erddrészleten me-
gyink at. Valami 4 hold a 100 holdas
birtokon. Epen hogy el6rejutunk a
logosvényen. Egyszerre kissé vilago-
sodik, par méteres tisztasra érlink és
»Seton leveszi a kalapjat. Sziklaletorés
latszik, par méteres és meredek, mint
a fal. El6tte szabadon all6 sziklada-
rab. Lépésnyire marvanyemlék.

—mEz a hely a mohawk indianok
torzsi szovetségének volt szent helye.
Itt folytak le tanacskozasaik, ha az
Osszes torzsekre birt fontossaggal. A
kualonall6 szikla jeléli a ,medicin
man" (kuruzslé, taltos) helyét. Itt
minden valtozatlan, akar holnap visz-
szajohetnek az indidnok aldozni a
tanécssziklan.

—aEz a vakitdo fehér marvanyemlék
mily eseményt drékit meg?

— Oh, az mar méas. Szegény édesanyam siremléke. O is
nagyon szerette az indianokat.

Egy primtiv pallén at jutunk a tabort(iz helyére.
lok tehat az els6 cserkésztiizek helyén! Tudni kell, hogy
a ,Ladies’ Home Journal" havi folyodirat 1902. majustol
novemberig kozolte hét részben az indian vadaszok tor-
vényeit, munkajat. Ez az els6é kozlése az & kézikonyvik,
a ,Birch Bark Roll" (Nyirfakéreg Tekercs) anyaganak.
A juliusi szdmban jelent meg a ,,Woodcraft League" szer-
vezete, Ugy, ahogy maig fennall. Ez volt az, amelyet B. P.
elfogadott és 1906-ban az angol cserkészek mozgalmaban
alapul vett. Ekkor — 1902-ben! — volt e helyen a vilag
els6 cserkész tabortiize. Megilletédve nézem oOreg padjait
és tuzdekoracioit.

— A tliz a nagy vildgossag — magyarazza Seton m—,
és ez taplalja a négy kis vilagossagot. Ez az indian va-
dasz Utja. A négy kisebb vildgossag mindegyike haromagu.
Az 4gak jelképezik a 12 tdrvényt.

—= Teh4t ezért van az amerikai cserkészeknek 12 tor-
vényiik, az dsszes tébbi népnek pedig 10! Ok &tvették a
woodcrafterek (vadaszok vagy nomadok) 12 torvényét.
Mily tisztelettel johetnek ide a filk!

— A hely illeti meg 0ket. Szertartasunk kevés van.
A legfontosabb, hogy aki beszélni akar, felall és tiszte-

elénk

Seton,
de nemcsak a terv az

Hidz. Ernest Thompson
Seton rajza.

Itt al-
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legve azt mondja: o chief! Es csak akkor szolal meg, ha
a fénok erre engedélyt adott. Erdekes a bejovetel szer-
tartésa.
— Megtudhat-
ndm a modjat?
—se AKi nem a
fénokkel  egyditt
jott, hanem ma-
gaban érkezik, az

a korén  kivil 66tDvr

megall és indian

nyelven mondja:

,,Ho, ltanchanka,

en mla, hay?“

(Nagy  Fonok, gy

bejohetek?) Mire ANagy szeliem

a fonok igy szol: tilée“erﬁevnﬁérs]ﬁg

»reema u!“ (Fog- A Iszterete}3 slzoll
alata alro

lald el helyedet) S , 7 igazsag irant

Erre a nomad he- val6 fogékonysag. Lenn: A test szépsége.

lyére megy, de
ugy, hogy a tabortiizet ne keresztezze.

Ledltink a chief padjara és a cserkészetr6l beszél-
gettlink.

— Mi a kiilonbség a cserkész és az indian vadaszok
programmja kozt?

— A mi programmunk az 6s, amelybdl Ugy a cserkészet,
mint a Camp Fire Girl (Ta&bort(iz lednyai) mozgalom sar-
jadzott. Az én célom csak az udulés, semmi egyéb. Mi
nem torekedtiink szoros szervezetre, kdzponti vezet6ség-
gel stb. A cserkészeket pedig kitlinéen megszervezték.

— Milyen korliak a tagok?

— Négyt6l kilencvennégyig.

Kissé meghokkentem. De eszembe jutott, hogy ezt ol-
vastam is a konyvében, hogy ugy fiuk, mint lednyok be-
Iéphetnek és a programm 4—94 éves korig szdl.

Bementlink a hazba. lgazi f6ari kényelem, négy auto,
mindenféle személyzet, két szoba konyv.

— Hogy fogalmat adjak arrél, hogyan dolgozom, ime,
néhany kotet jegyzetem.

Ezzel kihOzott egy bdrkotéses, kéziratos kotetet, jo
négy Ujjnyi vastagot. Benne részletes Utinaplé a képek,
rajzok ezreivel.

— 47 év alatt tobb, mint szaz utat tettem, végig az
Osszes indian telepeken eszak felé egészen Kanada leg-
a Nagy Rabszolga-t6 vidéket ismételten bejartam. Eze-
ket a jegyzeteket dolgozom fel lassan-lassan.

— Mind a huszonnégy kotet jegyzet? — kérdeni a so-
rozatra mutatva. —_
— lgen, mind a
a nyolcvannégy,
ami ezen a polcon
van.
Most latom,
hogy az egész
polc sirln témve
van bérkotési
koényvekkel.
Ezekb6l meri-
tette a ,Wood- y
craft and Indian- //
16re" (Nomadsag
és indiansag) , a

,Two little Sava- /1?7 &

ges (Két kis va- E. Th Seton dedlkacm Szovege: ,.Dr. Hermann
L, ui- - Temesinek a egj(ﬁ%klvansagokkal E, Th.
aaqad, a ,,Lire rils- seton. Szept. vadaszat honapjaban.”
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toires* (Elet torténetek), a ,Wid Animals | have Known
(Ismerds vadéllatok) anyagét. Csupa olyan kdényv, amely
évenkint 20—30.000-es Uj kiad&sokban jelenik meg és min-
den amerikai fit lelkesedik érte.

A rajzai kilonosen szellemesek. Mutatoba kozoljik egy
hilz rajzat, amint nesztelen lépéssel, élesen figyelve Ilép.

Amikor egy nagyszer( est utdn masnap budcstzom,
konyvet ad ajandékba és ellatja ajanlasaval és autogram-
javal, amelynek része az a labnyom is, amelyet minden
alairdsanél ott latni.

De én is megajandékoztam am! Szeretettel simogatta
az arvalanyhaj csokrot, amit hoztam, feltette a cserkész-
jelvényt és meghatéban mondta, amikor a piros-fehér-
z6ld zé&szI6t atadtam:

— Uram, megbecsilém és meg6rz6m e lobogdét, disz-
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Uléseinket fogja ékesiteni. — Végezetil azt kérdem, mit
lzen a magyar fidknak.

— Azt Uzenem nekik, ami nekem életfeladatom és ed-
dig nem tértem el téle:

Mert ismertem a szomjisag Kinjat,
Kutat astam, hogy vizét masok igyak.

Ha pedig azt kérdik t6lem, hogy cserkészek legyenek-e
vagy indian vadaszok, azt {izenem, hogy a dics6séges
hun-magyar malt hagyomadanyaira épitsék fel nemzeti
ifjusagi munkajukat és ennek a programmjat éljék akar-
melyik néven. Ami jé itt, az indianalap, az nem jo maés
népnél. Legyen olyan mozgalmuk, amelyikb&l mint j6 ma-
gyarok kerilnek ki. Ezt Gizenem! Hat ezt az lzenetet iga-
zan halaval kdészéntem meg. Temesi Gy06z6.

AZ EPITO CSERKESZ.

Ami szlk lett, — lebontom s épitek.
Szenvedélyem a tett, az alkotas.

A szlk falak kozt bénul az erd,
Szarnyat a lélek nem csaphatja szét,
Hogy szarnyalasa szép, szabad legyen
A kéken ringd tiszta végtelenbe.

A sziik fal kripta: életet bezaro,
Mely lassitja a vér vig luktetését,
A sziv malmanak él6-rithmusat.

E zsugorodott sz(k vilag kevés
A messzenézd alkotd er6knek,
Lerontok mindent, ami akadaly.
A mualt el6ttem szent, — de csak talaj,
Melyb6l a szép jovét kitermelem.
Lebontom azt, mi arnyékot borit
A bimbé édes, titkos mosolyara;
Utjaban all a kigy6z6 gyoékérnek;
A tavasz lagy szell6jét megtori;
A forras vizét szikldba szoritja,
Megallitja a gyors patak futasat;
Elnémitja a csacska madarat;
Kddot borit a nevetd mezére.

Lebontok mindent, mindent, ami sz(ik
S épitek ujat: szép, szabad vilagot:
Friss er6k fészkét, dalok otthonat.
Epitek otthont, lelkek pihendjét,
Szikrazo elmék szabad muhelyét;

Egymasnak &rvendd szivek tanydjat,
Ahol a boldog szeretet heviti

A kozos céldy. ifja katonait.

Itt sz6jik majd a jov6 terveit:

S egymas szivét6l kapunk ihletet

A nagy munk&hoz: életrendezéshez.

Vagyaink fészke lesz e haz: belble
Istent ostroml6 vagyaink kiszallnak.
Es testet gyur az akarat keze

Szent terveinknek, ifja almainknak.

Epit6 cserkész: — ez az én nevem!
Hazat épitek erés-6nmagamban

Es mennyorszagot épitek. Karom

S szivem nem nyugszik: 1az emészti ket,
Az alkotas szent laza, mely feszil,
Teret keres az érvényesuléshez;
Robbant és rombol, hogyha megkéti
Munkéjaban az art6 akadaly.

— Hazat épitek, — a régi helyén
Ujat, erdset, szépet, boldogot.

Az 6si blindk sarkanyat kiirtom,
Levagom mérget-ontd szaz fejét.
Magyar erények kertje lesz ez orszag,
Er6k magjabol télgyet érlel6:

Er6s magyarok nagy s gazdag hazaja!
— S az Isten szeme reank mosolyog.

Radvanyi K&lman.

EZERMESTER.

Csont-nyakkend6gyrdi.

A csontbdl késziilt nyakkend6gy(rii igen szép és tartos, de
tirelem kell a csinalaséhoz, mert a mi hazi eszkozeinkkel ne-
hezen lehet a csontot megmunkalni.

Szerziink valahonnan egy darab ,vel6scsontot”, lehet6leg
olyat, amelyiknek egyik fele szabalyos kor, vagy ellipszis alaku.
A benne levd lyuk egnagyobb atmérdje 2—2.5 cm legyen. Ezt
a csontot jol kif6zzik s mikor mar minden his és in-féle le-
{<6Pt1t"l rola, -egészen tisztara €s szarazra toriljik es engedjik

ihGIni.

Ezutan 4-es pengéjl lombfirésszel olyan karikat vagunk le
bel6le, amelyiknek egyik fele szélesedik (1. abra). Ez a kiva-
gés lassi munka, mert hisz a csont so,kkal keményebb a fanal
s ezért tanacsos is a flirész pengéjét flirészelés kozben gyakran
bezsirozni.

Ha készen van a karika, vastagabb felére rarajzoljuk a li-
liomot és azokat a részeket, amelyeket a 2. abran teljes vonallal
jeloltem, szintén lombfiirésszel = kif(irészeljuk. Ezutdan jon a
munka java. Er6s pengéjl, €les késsel a pontozott vonalak men-

tén lefaragjuk a csontot Ggy, hogy maga a liliom mintegy ki-
emelkedjék az alapbdl. Ehez kell igazan tirelem s aki ezt kéz-
elvagas nélkil megussza, az elhiheti magarol, hogy ugyeskezii
cserkész (3. 4bra). Magaba a liliomba két vonalat vésunk be,

A. abra. 1L kbra. 3 abra.
ami a liliom harom levelét elvalasztja és ezzel hozzélathatunk
a kész g%l’]rl’] kicsinositasahoz.

A Karikat reszelGvei lereszeljuk ugy, hogly
szis alak legyen, a jelvénnyel ellentétes oldalon belekarcoljuk a
monogrammunkat, maganak a liliomnak leveleit is lekerekitjik,
kKigbmbolyitjik s hogy a reszelések nﬁ ma is eltnjon, egy drb.
livegcseréppel minden részét atsimitjuk. Ezzel készen is van.

atmetszete ellip-
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EHEZUNK!

Mind jobban kozelednek azok a napok, amikor bekd-
szdnt a fagy, megkezd6dik a havazas s ezzel egyitt sok
cserkész szamara elérkezik a téli 6romék ideje. Csakhogy
nem mindenki szemében jelent am a tél élvezetet, sok
szegény embernek keserves gond biz’ az. Hat*még a véd-
telen kis madaraknak! Amig csak szaraz hideg van, még
megélnek valahogyan, felruhazta 6ket a bdlcs Természet
jo melegen. Jén azonban az 6lmos es6, a fagyos szél s
a zUlzmara és a ho betakarja a mez6t, elzar a fakonimin-
den Kkis repedést, ahol a kartévé rovarsag meghlzodik s
akkor aztan szomorGan Aallapitja meg a hidba kutato
babacinke:

,,Nincs, nincs, itt sincs“.

Ez pedig nagy veszedelem, a mi faldnk kis segit6tar-
sainknak, mert pl. némelyik cinegének naponta nagyobb
sulyd rovarra, petére, larvara, hernyora van sziiksége,
mint sajat testének a fele stlya. S ha nem jut hozza, bi-
zony néhany ora alatt is éhen vész szegényke. — Az éhség
folytdn elgydngilt madarkdk tomegesen esnek aldozatul
amugy is nagyszamu ellenségeiknek is. S ez aztan ugyan-
csak nagy baj — az embernek. Nemcsak azért, mert foly-
tonosan kevesebb lesz az a szivet-lelket Gdit6 élvezet, amit
e bajos teremtmények szépsége, kedvessége, érdekessége,
m(ivészete és értelmessége szerez az 6ket megértének, ha-
nem azért is, mert kelléen meg sem becsilhet6 hasznot
hajtanak az embernek. Hiszen 6k faradhatatlanul pusztit-
jak épen azokat a férgeket, rovarokat, hernyokat, lepké-
ket, petéket, pajorokat, alcakat, molyokat, csigakat stb.
amelyekkel szemben az ember az életet ad6 hasznos nove-
nyek védelme sordn bizony nem sokra megy. S ebben a
nagy kizdelemben jonnek segitséglinkre a hasznos mada-
rak, — még pedig nem is hinnék, milyen hathatdsan
nagy jelent6ségli ez a munkajuk els6 szeren e madarkak
hihetetlen falanksaga folytdn. Megfigyelések alapjan Ki-
szamitottdk, hogy egyetlen cinege 3—6'5 milli6 rovart
emészt el egy év alatt! S még hozza rendkivil szaporék is.
Egy-egy koltés 9— 16 fioka s nem is egyszer koltenek
évente. Figyeljétek csak meg, hanyszor visz eleséget az
anyamadar telhetetlen kis cselédjeinek; gyonyor(iség az!

S mégis, barmennyire raszorul is a hasznos madar a
védelemre, barmennyire megérdemli is a partfogast, na-
gyobb ellensége mégis csak az oktalan ember.

Nekink, cserkészeknek, azonba_n mast parancsol nem-
csak az allam bilintet6térvénye, hanem jo érzésink, meg a
cserkésztorvény is. — November az ideje annak, hogy
hozzéaldssunk a tennivalokhoz. Nem sokat kivan t8link
a madarvédelem, de azt a keveset minden valamirevalé
csapatnak hazafias kotelessége és érdeke is megtenni,
mert ezzel a tébb és jobb termelést mozditja el6re, hiszen
az istenadldotta magyar féldnek sokkal tébbet és kilénbet
kellene hoznia. Aki pedig szeretettel foglalkozik ezzel a
feladattal, annak szaméara szerez egész esztenddre sz6ld
lelketnemesit6, kedves elfoglaltsdgot, szdrakozast.

Mit kell hat tenniink?

Vannak évszakokhoz kotott teendék, amelyekrél a Ma-
gyar Cserkészben rendszeresen kivanunk megemlékezni,
— s vannak allandé jellegl tennival6k is. llyen nemcsak
a madarak nem hantdsa, hanem bantani nem engedése,
ellenségikkel szemben valéd védelme és biztositasa. Isme-
retterjesztéssel, felvilagositassal, jo széval, de ha kell, a
torvényben biztositott fenyitdeszkdzokkel is segitségikre
kell sietniink a rossz emberekkel, kiiléndsen pedig a vasott
gyerekekkel szemben. Allati ellenségeik ellenében pedig,
amelyek kozt legveszedelmesebb: a macska és a veréb,

kiméletlentl fel kell venniink a kizdelmet, ahol csak alka-
lom nyilik ra.

A cserkészcsajDatok legslirg6sebb madarvédelmi feladata
a téli etetés megszervezése.

Hol etessiink?

A csapatotthon, iskola udvara, kertje, a févarosi és a
vidéki cserkészingatlanok, de a csaladi kertek, az erddk
széle, sz616k, gyimadlcsdsok, fasorok, parkok is alkalmasak
etet6k kihelyezésére.

Természetesen els6 feltétel, hogy a kiszemelt hely olyan
legyen, ahol a madarak egyaltalan meg szoktak fordulni.
Legyen a hely északrol és szél ellen védett, fas, de azért
vildgos és nyilt, de csendes, hogy a madarak oda merje-
nek menni, észre is vehessék a kitett eleséget s biztonsag-
ban érezzék magukat azaltal, hogy egy kis kilatasuk is
van a koérnyezetikre. Legyen mellette slrd bokor, vagy
feny6csoport, rozse-, venyige- vagy farakas, ahol vesze-
delem esetén meg a hideg el6l megbudjhatnak. Az ilyenek
aljdban mindig hagyjuk meg a z6rg6 falevelet, amely biz-
tonsagot nyujt a madaraknak. — Nagyon jok a foly6 viz
kozelében fekvg kis tisztdsok. — Sok élvezetet szerezhe-
tink magunknak, ha az etet6t olyan helyre allitjuk, ahol
a surg6-forgdb madarsdgra — pl. az ablakon keresztil —
ralathatunk. — Védett (de nem (veges), kertre néz6 ve-
randakon, lugasokon, pajtakban sth. is felallithatunk ete-
toasztalt, ha a koérnyezet megfeleld.

Mivel etessiink?

A hideg ellenstlyozasara adjunk a madaraknak hofej-
lesztd, zsiros taplalékot. Mindig Ugyeljink arra, hogy
romlandd anyagot (kenyér, f6tt burgonya stb.) ne kapja-
nak.

1. A cinegék, kiralykak, okorszem, csuszka, fakuszo,
harkalyok szamaéara legalkalmasabb eledel az olvasztott
birka-, vagy marha-faggyuba kevert olajos magvak
(napraforgé-, tok-, dio, kendermag, mak, széaritott bodza-
bogy6, zsemlyemorzsa, husvagdalék, hangyatojas stb.)
Az igy nyert keverékb6l (madarkalacs) kihGlés és meg-
keményedés utdn félokolnyi darabokat torink le és te-
sziink az etet6 asztalkajara; a bizalmatlanabb madarak
(harkalyok, &szap0, kirdlykak) szamara pedig még folyé-
kony allapotban ontjuk a keveréket letért fenyg-agacs-
kakra, dudvak bugaira, hogy ezekre az ,etetofacskakra“
fagyjon ra. A faggyu igy nemcsak meleget ad, hanem a
széthullastél és a megromlastél is megdvja a taplalékot.
— Nagyon héaldsak a cinegék a kisebb darabokra vagott
szalonnaért, hajért, zsiradékért, szalonnabdrkéért is, ‘ame-
lyeket hosszabb, fonalra fliggesztve akasztunk ki sza-
mukra, hogy a naluknal tgyetlenebb verebek hozza ne fér-
jenek. — Ugyancsak a verebek tolakodasa ellen szolgéal a
cinegék altal nagyon kedvelt napraforg6- és tékmaggal
val6 etetés is. Ezeket ugyanis a veréb nem szereti.

2. A magev6 hasznos madarak: pintyek, zsezsék, ken-
derikék, csiz, tengelice, sarmanyok, pacsirtdk részére jo
barmiféle, foldreszért gabona- és egyéb maghulladék,
egy kis szénatdorek a benne [lév6 sok flimagért, egy kis
rosta-alja (ocsu), koéles-, cirok-, kendermag stb.
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A MOTORNELKULI

A motoros repiil6gépek és a kormanyozhat6 léghajok leg-
utébbi szenzacios teljesitményei egészen “elterelték a figyelmet
a repilés egyik legérdekesebb formajardl: a motornélkili™ repii-
1ésrdl. Pedlg az_ezekkel folytatott kisérletek megérdemlik, hogy
mindenkinek a figyelmét magukra iranyitsak.

A motornélkili vagy sarkanyrepilégépekkel Németorszag-
ban kezdettek el6szor foglalkozni. A versaillesi béke — épen
Ggy, mint nalunk a trianoni — ott is lehetetlenné tett motoros
repiilégépekkel minden Kkisérletezést. A németek azonban nem
tortek meg. Ha nem engedték 6ket motoros géppel repiilni, ké-
szitettek maguknak motornélkilieket. Olyan (igyességre tettek
szert, hogy mikor ez év nyaran a franciak Vauville-ben nemzet-
kozi versenyt rendeztek, valamennyi dijat a német repul6k nyer-
ték el és valdsdggal bamulatba ejtették mutatvanyaikkal a fran-
ciakat. Nem lesz tehat haszontalan dolog, ha megismerkediink
a motornélkuli repilés rovid torténetével és eddig elért ered-
meényeivel.

Kozvetlenil a habord befejezése utan a darmstadti miegye-
tem hallgatéi tanulmanyozni kezdték a motornélkili repulés
ﬁroblémélt. Gépeket készitettek maguknak és a Rajna melletti
egyeken, kilonosen a Wasserkuppen versenyeket rendeztek.
A technika irant mindig érdekl6d6 német ifjusag gyorsan hive
lett az Uj sportnak, egyesiiletekbe tomoriltek, hogy hivatalos
segitség nélkil mindenki megépitse a maga kis reptlégépét. Az
els6 na%yobb repllés (jobban mondva lebegés) 1921-ben tor-
tent és 25 percig tartott. A kovetkezG evekben 3, majd 12 ora
lett a rekord, mig 1927-ben, a Balti-tenger partjan eg())llkuknek
sikertllt 14 oraig a leveg6ben maradni, mikozben km-nél
hosszabb utat tett meg. Vé?(re, ez év augusztusaban ezt a re-
kordot is 72 km-re javitottak.

Az utolsd években természetesen a gépek alakja is nagyon

Madaralakd francia sarkanyrepil6gép.

megvaltozott. Az els6k konnyd, kezdetleges alkotmanyok vol-
tak, melyeknél a foldre esést a repul6 elérenyujtott labaval
igyekezett enyhiteni. Ezekkel komolyabb eredményt persze nem
lehetett elérni. Késébb a gépek nehezebbek lettek, ma pedig
mar gondos tanulmanyozas és Kisérletezés el6zi meg minden
ilyfajta gép épitését.

A motornélkiili vagy sérkénYreEUICSgépek, mint nevik is mu-
tatja, uiyanazorj ok miatt szallnak fel a magasha, mint a gyer-
mekek kedves jatékszerei: a paﬁirsérkényo . Ahogyan a sar-
kanyt is a kilonféle l1égaramlatok emelik fel, (ngy ezek a repl-
16k “is_felhasznalnak minden kedvezd irdnyd szelet, hogY a gé-
pet minél tovabb tartsak a leveg6ben, A pilétak mar olyan J6l
érzik magukat ebben az ember szaméra olk//?n idegen elemben,
mint a tengerészek az 6cednok hullamain. Megprobaltak ezeket
a repll6gépeket na}ngon kis energiaju motorral is felszerelni.
Egy német pilota 14 16er6s motorral 4000 m magassagban tette
meg a Darmstadt és Berlin kozotti tdvolsagot és Utkdzben csak
kb. 6.50 P értéki Uzemanya?(ot fogyasztott.

Tudomanyos szempontbol kétféle motornélkali repilést Kilon-
boztetnek meg: statikust, amelynél a készilék az emelked6 lég-
aramlasokat hasznalja fel és dinamikust, ahol a gép a szél ira-
nyanak és erésségének minden valtozasat 'a maga javara tudja
forditani. Az itt végzett kisérleteknél fordult a figyelem arra,
hogy a“pk a madarak, melyek a leveg6ben csaknem mozdulat-
lanul lebegnek, hogyan tudjak magukat ott fenntartani. A vizs-
galatok kideritettek, hogy ezek a madarak nem hasznaljak fel
1zomerejlket. A vandormadarak, melyek hatalmas tévolséPot re-
piilnek be s kozben tekintélyes magassagot érnek el, a legkori
viszonyokat aknazzak ki a lehet6 eg%ob an. Hogy mi maodon,
ezt ma meg nem tudjuk. A lassitott filmek tesznek igen nag
szolgélatot Gjabban a repllés mechanizmusanak vizsgalatanal.

A statikus replilések az emelked6 leégaramlasok kihasznalasan
alapulnak. Ezek sokkal gyakoriabbak es jelentékenyebbek, mint-
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REPULOGEPEK.

Német egyetemi hallgatéok gyakorlatai motornélkuli repulégéppel a
A TBalti-tenger homokjaban.

sem gondolnank. Sokféle ok miatt keletkezhetnek, a fold fel-
szinének egyenetlensége, a levegGrétegek magassaganak val-
tozasa miatt stb. A dombokon es hegyeken kivil a kilonallo
hazcsoportok .is befolyasoljak a légaramlatokat. Mindez alkal-
mat nyujt a pilétanak arra, hogy gépével csavarvonalban fel-
szallhasson és nagy t&volsagot atreplljon, miel6tt kénytelen
volna lesiklani. Leg ?/akoribbak azok az emelked6 légaramlasok,
melyek a hémersekletvaltozasok kovetkeztében Iépnek fel. A
talaj felett a leveg6 konnyen felmelegszik, kénnyebb lesz és fel-
felé szall. A fold kozelében & levegd helyvaltoztatasa még lassu
és szabdlytalan, de minél feljebb emelkediink, annal folytono-
sabb és gyorsabb lesz és annal biztosabban el6segiti a repul6-
gép felemélkedését.

A mai sarkanyrepiil6gépek valamennyien ezeket a légaramla-
sokat hasznaljak fel a reptlésnél. Valoszin azonban, hogy azok
a madarak, melyek oly nagy magassagban lebegnek, Kkiaknaz-
zak a dinamikai er6ket is, azaz a szelek iranyat és gyorsasa-

at is. A motornélkuli repllés legkozelebbi feladata ennek rész-
etes kikutatdsa lesz.

Ma a legnehezebb kérdés kétségkivil az, mint jusson a gép
olyan magassagba, ahol mar ki tudja hasznalni a légaramlaso-
kat? Ezt a kovetkez6 mddon oldjak meg: a géphez ruganyos
koteleket csatolnak, ezt megragadja egy csapat ember s futni
kezd vele, épen Ugy , mint a gyermekek a sarkannyal. EQy ma-
sik csoport, mely eddig a gepet hatul fogta, most ezt hirtelen
ele_rll( edi, mire a repuld, mint valami hajitégépb6l, a levegbbe
szokken.

Ha a pilota azon a teriileten, melyet be akar jarni, tokéle-
tesen ismeri a_légkori viszonyokat, nem okoz neki nehézséget,
hogy gépét minden energiaforras nélkal is, ordkon at a leve-
g6ben tartsa. Hogy ennek takarékossagi szempontbol milyen
bévebben részle-

nagy jelentésége van, azt hiszem, nem "kell
o n{<. J K L

teznu

. Vizi siklo." Francia talalmany. A képen lathaté 3 légcsavar hajtja.
Az JIggn siklohajonak oly csekély a sarlodasa, ho?(y a szamitasok szerint
Parisb6l New-Yorkba 60 6ra (tehat 2\* nap) alatt Kell atérnie.
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Leleplezi: Szektor.

(Pufi masodik levele.)
Kedves Nyafi kutyipajtasom!

Miel6tt ezt a levelemet olvasni kezdenéd, tégy nekem
egy szivességet. Az emberek is szoktak egymaésnak szi-
vességet tenni és aztdn megfizettetik a masikkal a szives-
ségiket, de te ne fizettesd meg velem, mert te nem vagy
ember, hanem kutyus vagy és a kutyusok jobbak, mint az
emberek. Es én gy se fizetném meg neked a szivessége-
det és ha nagyon kévetelnéd, hat gy megugatnalak, hogy
csak no! — A szivesség az, hogy jol razd meg a fehér
cicatok bundajat, mert én a taborb6l nem mehetek ezért
haza, a cica pedig nem jon ide az én kedvemért. Azért
razd meg, mert a mult éjszaka vele almodtam és rogton
tudtam, hogy baj lesz bel6le, mert kis kutyanak cicaval
almodni szerencsétlenséget jelent. Es lett is baj bel6le,
mert amikor ma délel6tt besétdltam az élelmiszerséatorba
hogy megnézzem, rendben van-e minden, hat az a kajla
Matyi, a kukta, nagyon hamar utanam jott, ugy, hogy
sem elbdjni, sem a vadéaszkolbéaszt gyorsan lenyelni nem
volt idém és akkor a kajla felkapott egy nagy f6zékanalat
és azzal oly neveletlenll viselkedett, "hogy én szerettem
volna a fold ala sillyedni és még egy kis egérlyukba is
bebujtam volna, de épen ott nem volt a kdzelben egérlyuk.
A cserkészeknek van egy torvényiik, hogy a cserkész sze-
reti az allatokat, de a kajla Matyi meg fog bukni térvény-
tanbdl, mert nem szeretett engem j:s a f6z6kanaltdl még
most is faj minden porcikam. Mindennek a fehér cica az
oka, mert ha nem &lmodtam volna vele, akkor a Matyi
késébb jott volna be az élelmiszersatorba és nekem nem
fajna az oldalam.

Most pedig folytatom a taborba utazdsunk elmesélését,
mert azt megigértem neked és jellemes kutyus mindig meg-
tartja azt, amit Igért. En pedig jellemes kutyus vagyok.

Ott hagytam el, hogy az inasgyerek szamarfiileket mu-
togatott és a villamos bekanyarodott a mellékutcaba. Vil-
lamoson utazni nagyon rossz. Azért rossz* mert a villamo-
son emberek is utaznak és az embereknek a labukon nin-
csen szemilk s azért mindig oda lépnek, ahova nem kellene
és ahol semmi keresni valdjuk sincsen. Nem gy&ztem a
farkincdmat kapkodni el8lik és még nekik &llt foljebb:
egyre pordltek a Sanyival, hogy kutyédja Gtban van. Pedig
én a sarokban voltam, de ha a villamos egyet lodult, ak-
kor az emberek mind egymaésra d6ltek és egyiitt mind a
sarokba déltek és a villamos azt képzelte, hogy & hajo
viharos tengeren és minden harmadik leveg6-szippantasra
a sarokba l6ditotta az embereket. igy aztdn nagyon sok
porlekedésink akadt. Az utasok velem poréltek, Sanyi az
utasokkal, engem védelmezvén, Bandi pedig a kalauzzal,

aki ugy latszik nem lehet cserkész, mert nem fért a fejébe,
hogy ilyen hatizsdk is van a vilagon és hogy azt pont
épen az 6 villamosan kell vinni. Azt mondta, maskor majd
épittet egy kilon villamost a Sanyi hatizsakjanak; Bandi
erre azt mondta, hogy & is épittet egy villamost, de ott a
kalauznak a kocsi utan kell majd szaladnia. Mar azt hit-
tem, hogy rogton hozza is kezdenek a villamosok épitésé-
hez, de akkor a kalauz észrevett egy mezitlabas kis filt,
akinek az orvos ugy latszik friss leveg6t rendelt, mert a
villamos lépcs6jén utazott és semmiféle hivogatadsra nem
akart feljebb jonni, s6t amikor a kalauz segiteni akart
neki, hat leugrott, és erre a kalauz megfeledkezett a ha-
tizsakrol és egészen az utunk végéig a kis fiat és a vilag
Osszes kis fidit szidalmazta.

Végre megérkeztink ahhoz a nagy hazhoz, ahol a vona-
tok laknak (valami Keleti palyaudvarnak hivjak) és le-
szalltunk. Bandi nagyon szivélyes bucsut vett a kalauz-
tél; még messzir6l is baratsdgosan kiabaltak egymasnak
és a legutols6, amit t6le hallottam, a Bandi nagypapajaval
kapcsolatban valami igen szépen elgondolt jokivansag
volt. Nem tudtam pontosam megjegyezni, mert akkor mar
egész csomo larmazd fiu vett koril bennlinket és nagy ria-
dalommal cipeltek be a vonatok hazadba. Tudtam, hogy
most a parancsnok ur elé fogunk kerilni és meg akartam
allni, hogy gyorsan lenyalogassam a sz6romet, de nem
lehetett. A filk siettek és a szij azt mondta, hogy én is
siessek velik. Hét siettem.

A parancsnok 0r a vonatok hazdnak a nagy szobdajaban
vart benninket, ahol hosszU utcak voltak kerekes hazakbol
és a hé&zak ablakain emberek néztek kifelé és kiabaltak.
Itt mindenki kiabal. Sok ember cukrot arul és sok ember
Ujsadgot és sok ember cigarettdt és ez mind nagy hangon
kiabalja, hogy 6 mit arul. Azutan sapkas emberek futnak
nagy taskakkal és csomagokkal és valami szamokat kia-
balnak; aztan jonnek mas emberek, akiké a tdska meg a
csomag és keresik a sapkads embereket és 6k is szamokat
kiabalnak; de ha 6k a vonat végén vannak, akkor a sap-
kds ember el6l a vasparipanal ordit; és mire &6k el6re
mennek, a sapkas ember a masik oldalon héatra loholt és
ott ordit tovabb. Nagyon izgalmas az ilyen fogdcska; és
amikor végre véletlenlil egymaésba utkdznek, akkor meg
azért kiabéalnak egymasra, hogy miért nem talalkoztak
el6bb. Aztan gyerekek keresik a maméjukat és mamak a
gyerekeiket; egy néni sikit, hogy: Jaj a retikilém! — és
sokaig tart, mig megmagyardzzak neki, hogy hiszen ott
l6g a karjan; — és kozben a szobaban all6 vasparipak
egyre zugoldédnak, hogy Ph! Ph! meg hogy Sssssss!

Az ember majd megsiketil belé.
A cserkészek kocsija a legutolsd volt: a kerekes hazak
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utcajanak a sarokhaza. Ott is nagy larma volt, mert sok
cserkész allt ott meg sok masik fil meg sok mama és papa
és mindenki egyszerre beszélt mindenkinek és senki sem
értette, hogy mit mond a mésik. A maméak azt mondtédk a
fidnak: ,,Jancsi, éjjel a sal a nyakadon legyen!" — meg:
»Ha esd esik, menj be a satorba, nehogy megazzal!" —
meg sok ilyesféléket, amiket a fitk régton el is felejtettek.
De épen az olyan kedves a mamuskaknal, hogy amit a
sziviik sug, azt akkor is megmondjak, ha tudjak, hogy a
fiok ugyis el fogjak felejteni.

A nagy larmaban és kavarodasban csak egy ember
nem sietett és nem larmazott: egy szép magas béacsi, aki
a kozépen allt és nagyon nyugodtan beszélgetett minden-
kivel. Fiuk futottak hozza és tisztelegve jelentettek neki,
aztan koénnyes szeml mamuskdk szorongattdk a kezét és
6 mindig mosolygott és nagyon csendesen szOlt mindenki-
hez: mas nem is hallotta, csak az, akinek szolt, de lat-
szott rajtuk, hogy annak a péar csendes szénak jobban
ortlnek, mint az 6sszes tobbi nagy larmanak egyuttvéve.
Régton tudtam, hogy ez a béacsi a parancsnok ur. Es jol
tudtam, mert a fidk minket is odacipeltek és Bandi tisz-
telgett és azt mondta: , Parancsnok urnak szeretettel je-
lentem, meghoztam a Sanyit meg a Pufit." A parancsnok
Ur rank nézett és olyan szép volt a szeme, hogy szerettem
volna megnyalni a kezét. De Sanyi mast is lathatott a
szemében, mert lenézett a foldre és az arca nagyon piros
volt, amikor azt mondta! ,,Bocsdnatot kérek az elkésé-
semért." Parancsnok 0r erre olyan csendesen, hogy csak
mi ketten hallottuk, azt mondta: ,,Sanyi fiam, én nagyon
szégyenlem magamat, hogy egy cserkészem elkésett." —
Aztan rogton egy mamuskahoz fordult és mosolyogva be-
szélgetett vele Sanyi pedig vérvorés arccal maszott fel a
kerekes hazba, lerakta a héatizsdkjat és olyan csendesen
lt le egy sarokba! llyen jonak még sohasem lattam a Kis
gazdamat és meg is ijedtem, hogy taldn beteg; de aztéan
lattam, hogy csak szégyenkezik és erre egy kis korsétara
indultam a kerekes hazban.

Szép nagy haz volt harom nagy szobaval és a szobak-
ban sok pad volt. A padok folott emeleteken szép rendben
hatizsakok alltak; lent a foldon rudak meg csomagok meg
laddk meg zsékok és egyik-masiknak olyan jé szaga volt,
hogy egészen kezdtem kedvet kapni a cserkészkedéshez.
Az egyik nagy zsakbol példaul egészen hatarozottan fis-
tolt kolbaszszag aramlott kifelé.

Nem vizsgalédhattam kedvemre, mert egyszerre kint
valaki vékony hangl sipon egy hosszut fltyllt ugy, hogy:

""" . 6s aztan mas vékony sipok is kezdtek sz6lni
és valaki azt kialtotta: Beszallni! Aztan hallottam a pa-
rancsnok Ur hangjat: a hirtelen tdmadt nagy csendben
egész csendben mondott valamit és erre, mint a megriasz-
tott cicak, ugy masztak fel a fidk mind egyszerre a ke-
rekes hazba; egyenesen az ablakhoz szaladtak és kitették
rajta a fejuket.

Utolsonak felszallt maga a parancsnok ur is és akkor
mar hallottam, hogy alattam a kerekek beszélgetni kezde-
nek Ggy, hogy tram-tta, tram-tta... és az ablak mellett
allo nagy lampaoszlop lassan megindult visszafelé. —
Errél tudtam, hogy a vonatunk elindult.

Szerettem volna latni az indulést, de hem lattam semmi
mast, mint a fitk bakkancsait és ezért felugrottam az
egyik padra, de akkor sem lattam semmit, mert minden
ablak tele volt gyerekfejekkel és mind kitették a karjukat
is és nagyon hadonéasztak vele. igy nekem az indulashol
csak két emlékem maradt: egyik a szivemben, a masik a
flilemben és az idegeimben.

A szivemben egy hang maradt: egyik mamuskanak a
hangja, amely gyorsabban szallt, mint a vonat és bejott az
ablakon és azt mondta: ,Jancsi, éjjel a sdl a nyakadon
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legyen!" — Tudod, azt senki a viligon nem merné meg-
csinalni, hogy mikor koérilétte olyan sok ember all és in-
teget a vonat utan, akkor utina kiabaljon a fidnak, hogy
a salt tegye éjjel a nyakara. Csak a mamuska meri, mert
ha a mamuskanak a szive sig valamit, azt akkor is meg
meri mondani, ha ezer ember hallja. Ranéztem a Jancsira:
kénnyes volt a szeme, tehat 6 is megérezte, hogy a hang-
gal egyiitt az édesanyja szeretete kiséri az indul6é vonatot.
Es agy szerettem volna megnyalni a j6 mamuskénak a
kezét!

A masik emlék pedig egy recseg6 trombitanak a hangja,
amelyet az a borzashaju Palké bombdltetett meg tele ti-
dével, valami fra-ra-ra-ra-t fajva rajta, de olyan recsegé-
sen és olyan bolond erdsen, hogy ijedtemben mind a négy
labammal egyszerre ugrottam a leveg6be és le is poty-
tyantam a padrol, mint egy zsadk. Nem értem, hogy tud-
nak a cserkészek trombitat rivalogtatni olyankor, mikor
kénnyesszem(i mamuskak kialtjak utdnuk az utols6 jo
tanacsukat! . ...

Engem a trombita hangja mindig nagyon szomorlva
tesz. Most is leliltem a vonat padldjara és elkezdtem éne-

4Pamacs cserkészjelvényt akart festeni a homlokomra.

kelni a kutyak ,nagy keserg6jét", amelyet csak kiléndsen
nagy szomor(sag idején szabad énekelniink, tudod, ame-
lyik Ggy kezdddik, hogy vau-huhuu-uuuuuu!... Igazéan
szivb6l énekeltem; kutyaszivem minden banatos érzését
belevittem a dalomba. Es képzeld a hatast! Azok a sakal-
szivi cserkészek egymas utan visszahlztadk a fejlket az
ablakbol, korulalltdk engem és Ggy nevettek, hogy ren-
gett t6le a kocsi. Minél tobb keser(iség zengett a dalom-
ban, anndl jobban kacagtak a fiok. A trombita recsegett,
én daloltam, 6k pedig kacagtak és fogtdk az oldalukat,
hogy jobban tudjanak kacagni. Ranéztem a parancsnok
Urra és képzeld — ily csalodas! — 6 is a fiukkal kaca-
gott, s6t amikor végre az a gyalazatos trombita elhall-
gatott és én befejeztem a nagy keserg6t, azt mondta Pal-
konak: , Latod, Palké, Pufi a vonitasaval 6szinte kritikéa-
jat adta a te zenemiivészetednek."

Ennyi meg nem értést mar nem bir el a kutyasziv. Fi-
lem, farkam leeresztve el akartam sompolyogni egy pad
ala, de g fiok nem engedtek: Matyj, az a kajla, felkapott
a foldr6l, olébe vett, a tobbiek pedig koérém gydiltek és
megkezdddott az ismerkedés. Jankd, a csapat festém(-
vésze, akit a tobbiek csak Pamacsnak hivnak, mindjart
cserkészjelvényt akart festeni a homlokomra, hogy igazi
cserkészkutya legyek; egy masik a farkamra kototte a
sipzsinodrjat és nagyon tetszett neki, amikor kdrbe forogva
kergettem a sipot, de az a nyomorult mindig tovabb moz-
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gott, ugy, hogy nem tudtam megfogni; Né&ci pedig, a sza-
kacs, egy darab szalonnat tartott az orrom elé és amikor
feléje kaptam, elrdntotta a kezét, ugy, hogy csak leve-
g6t szippantottam a szalonna helyett. Ez a Naci az, tu-
dod, aki olyan koévér, hogy mikor egyszer jatékbol harom-
szor korilfutottam, harmadszorra a nyelvem logott mar
a faradtsagtdl. llyen hossz( utra tobbé nemjs vallalko-
zom.

Sok minden gonosz terv lehetett még a fiuk fejében
velem szemben, mert a huncutsag ott nevetett mindegyik-
nek a szemében, — te, olyan szép az, amikor egy kis fil
szemében kacag a huncutsdg! — de akkor a parancsnok
Ur csendes széval magahoz hivta a fitkat és pillanat alatt
mind korilotte voltak; engem pedig a kajla Matyi gyor-
san feltett az emeletre, ahol a sok hatizsdk volt és aztan
6 is a parancsnok Grhoz futott. En pedig nagy 6vatosan
korilmaszkaltam az emeletet és jo buavohelyet kerestem
magamnak, de nagyon kellett vigydznom, mert a rohano
vonat majdnem olyan rosszindulatld, mint a pesti villamos:
egyre ringat, rdz, lék és az ember, vagyis a kutyus ugy
érzi, hogy semmi sem olyan koénny(, mint a hatizsakok
kozul lepottyanni a fdldre. Végre talaltam egy nagyon
jO kis helyet fent a parancsnok ur feje folott és ott kari-
kdba gombdlyddve csendesen figyeltem az alattam folyo
beszélgetést.

A parancsnok Ur a taborrél mesélt a fidknak: hogy ho-
gyan fogjak elfoglalni azt a foldet. (Nem tudom, Kit6l
kell elfoglalni, mert ezt a részét nem jol értettem, de tu-
dom, hogy honfoglalasrél meg valami alapitasrol volt szo;
Ugy latszik csatazni fogunk valami ellenséggel. No, akkor
én majd az ellenség kutyajat fogom megharapni és el-
kergetni) és hogyan fognak ott valamit épiteni. A filk-
nak nagyon csillogott a szemik, de én elhataroztam, hogy,
ha épiteni is fognak, akkor én majd egy bokor tovébdl
fogom d&rizni 6ket, mert nem szeretném, ha valami buta
tégla a fejemre pottyanna. A taborépitést legszebb a bo-
kor aljabdl figyelni, mert ott arnyék is van. Ezt a kovér
Kornél magyarazta titkon egyik buksi tarsanak ott a ma-
sik padon; azt mondta, hogy 6 mindig egy arnyas helyrél
lesi a tdbor felépitését és amikor minden kész, akkor el6-
jon és agy larmaz, mintha mindent §'épitett volna. A buksi
azt mondta, hogy majd & is mellé bujjk, de Kornél ki-
jelentette, hogy nem adja a bokrat és ezen majdnem
Osszevesztek. Azt hiszem, a Kornél nem is igazi cserkész
és ha majd igazan elbujik egy bokor mégé, mig a tobbiek
épitenek, én oda fogok menni és addig ugatok, mig a
tobbiek észre nem veszik. Mert jelTémes kutyus kiugatja
a lusta cserkészt a bokorbdl. Es én jellemes Kkutyus
vagyok.

Sokaig beszélgetett a parancsnok ur a fiukkal és én
félalomban hallottam, hogy koézben a Bandi elmesélte,
hogy reggel a villamoson hogyan zsortol6dtek a kalauz-
zal; de megjarta, mert a parancsnok Ur megcsovalta a
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fejét és azt mondta: ,,Te Bandi, mondd csak el az udva-
riassadg torvényét!'l Bandi erre nagyon piros lett és mon-
dott valamit, amiben az volt benne, hogy aki cserkész,
az mindenkivel gyengéd és udvarias és akkor a parancs-
nok Gr csak azt kérdezte csendesen: ,Es te megtartottad
ma ezt a torvényt?" Erre Bandi arca még pirosabb lett
és egészen Ugy nézett, mint a Sanyi, mikor az indulés-
nal lekésett és a parancsnok Ur szélt neki. En nem sze-
retném, ha a parancsnok Ur nekem is mondana valamit
olyan borzasztdé csendesen. Azt hiszem, az nagyon rossz
lehet. Mintha megverne a halk szavaval.

Tobbet aztdn nem is hallottam, mert elaludtam és
mikor megint felébredtem, a filk mar szanaszét ltek
meg heverésztek és ahanyan voltak, annyifélét énekeltek.
Megint eszembe jutott a nagy kesergd, de féltem, hogy
kinevetnek és azért hallgattam; de késébb kellett kiabal-
nom, mert a szakacs el6hozott egy nagy kosarat és tiz-
Orait osztott a fiuknak és én tudom, hogy ilyenkor egy
cserkésznek sem szabad hianyoznia. Lejonni az emeletes
tartorél nem tudtam, ezért nagyon kétségbeesetten kezd-
tem ugatni, de a vonat olyan larmat csapott, hogy eleinte
nem is hallottdk meg és amikor meghallottak, mind oda
jottek és nagyon nevettek és feldobaltak nekem wuzson-
nat, de mindig mashova dobtak, gy, hogy rengeteget kel-
lett ugralnom ide-oda és mire vége lett az evésnek, a sok
ugralashan egészen megéheztem. Probaltam ezt megma-
gyarazni a fiuknak, de az emberfiékdk nagyon mdvelet-
lenek, nem értik a kutya-nyelvet és nem is hoztak nekem
ennivalot. Ebbdl is lathatod, hogy nem érdemes cserkész-
taborba menni.

Sok minden tortént még az aton, de azokat majd

otthon él&szoval elugatom neked. Hogy hogyan huztak le
és paholtdak el Kornélt a fidk, mert Kijelentette, hogy 6
egyszer sem fog csajkat mosogatni (a buta: minek
mondja ezt meg el6re! Az ilyet egyszerlien meg kell csi-
nalni és nem sz6Ini rdla senkinek), — hogyan vitte el
a szél a Sanyi uj kalapjat, amikor kinézett az ablakon;
hogyan folyt ki a lekvar és oml6tt r& mindenre; hogy
hogyan maradt le valami nagy allomason a kajla Matyi
a vonatrol, mert leugrott' levelez6lapot vasarolni és ami-
kor mi elmentiink, még mindig vasarolt; meg hogy milyen
izgatott pakkolds lett az
egész kocsiban, amikor a pa-
rancsnok 0r azt mondta:
,Filk, a kdvetkezd allomason
kiszallunk!" — Es a legké-
zelebbi levelemben el fogom
mesélni a taborépitést, mert
az is borzaszto.

Nyalom a pofécskéadat
cserkészkutyaudvozlettel.

Pufi tabori kutya.

PALYAZAT.

A legutolsé cserkészjaték alkalmaval a déli seregeknek egy
30 fébol allo kivald csapata szérnyen elvérzett.

Az eset igy tortént: Jelentették, hogy az ugynevezett ,k6-
banyat" (amely tulajdonképen e%y na?y godor “volt) mintegy
20 eszaki vedi csupan. Erre a déliekb8l 30 vélogatott cserkész
felkerekedett azzal a biztos kilatassal, hogy a 20 fényi védd
kulonitményt lehengereli.

Elindulds el6tt kapott a parancsnok egy érhetetlen levelet a
kébanya koril 6lalkodé kémtdl, oda is adta a 30 tdmadd vezé-
rének.” Ez azonban nem tudvan megfejteni a titkos irast, ra
se hederitett, hanem inditotta a csapatot. Vesztére tette. Mert
mikor a kdébanyat rohammal be akarta venni, egyszerre oOriasi

thler6vel taldlta magat szembe, amely csapatéat teljesen meg-
semmisitette.

Persze leflvas utan szidtdk a kémeket, akik hamis jelentést
adtak. Ezek viszont azzal védekeztek, hogy a megbeszélt kulcs
szerint titkos jelentésben mindent pontosan megirtak. A titkos
levél szbvege betirdl-betlire ez volt:

viza a dorrejtar livan lég lab venf6 6ta nak kokta tett bengd
tokgya

Fejtsetek meg e titkos levelet s &llapitsétok meg, hogy ki
volt a feluletes: a kém, vagy a tamadok vezetGje? .

Bekildési hataridé dec. 5.1 dij: 6 P. Il. dij: 4 P. lll. dij 2 P.
Vagy ennek megfelel§ konyv.
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ANGLIAI

Az angliai jamboree vezetGsége és 0Osszes bizottsagai
véglegesen megalakultak és hireiket a Magyar Cserkész
minden szaméaban kozreadja. Ezért tehat kiulénds nyoma-
tékkai fehivjuk a figyelmet arra, hogy mindazok a csapa-
tok és egyének, akik a jamboreera el dhajtanak jonni, a
megfelel6 cikkeket figyelmesen olvassak el és azokat
Orizzék meg. Kilondsen vonatkozik ez a mult szamunkban
és a jelen szadmban ko6zolt térképekre. A figyelmes elolva-
sas egyrészrél azért fontos, hogy téves nézetek ne terjed-
jenek el és mas részr6l, mert sok munkatdl megkiméli a
jamboree irodat, a felesleges kérdések szempontjabdl.

Minthogy jelen szdmunk megjelenésével az el8zetes és
még nem kotelezd jelentkezés terminusa is letelik, az
utébbi hetekben a mar kozdlt adatokra vonatkozolag igen
sok kérdezO6skodés érkezett az iroddhoz. Meégegyszer
kozzétessziilk a jamboree-nak altalanos keretét és kérjuk
ennek a hiradasnak a meg6rzését! Egyénenként ily kér-
désekre nem vélaszolhatunk.

Az angliai jamboree Liverpooltdl délnyugatra, Birken-
haed kozség kozelében az Arrowe parkban lesz. A tdbor
létszama 30.000 és a pdttdboré 4000. A magyar csapat
minden tagjanak 1929. jalius 24-t6l kb. augusztus 20-ig
kell a jamboree parancsnoksdg rendelkezésére allania.
Jalius 24-ét6l 2—3 napos prdbatdboron szervezzik meg
a teljes csapatot és jalius 27 én indulva, 29-én érkeziink
meg. Az Gt Ausztrian, Svajcon és Franciaorszagon at ve-
zet. A hivatalos megnyitasi nap jualius 30-ika, a taborbon-
tas hivatalos napja augusztus 14-ike. A taborban csakis
cserkészruha viselésére jogosultak lakhatnak. Szervez6-
bizottsagi tagok, stb. a taboron kivil kapnak szallast, de
valésziniileg csapatukkal étkezhetnek.
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JAMBOREE.

A hazatérés tervezete harom lehet6séget enged meg. Az
egész tdbor 2—3 napot Londonban tdlt. Azutdn az egyik
a kozbensd leszallas nélkul valé hazatérés, a masik Pa-
risban egy franciaorszagi néhany napos tartdzkodasra
valé leszallads, a harmadik esetleg egy néhany napos
svajci, olaszorszagi és ausztriai tartdzkodasra vald elva-
las, vagy egyéb kivanalmak szerint alakul. A november
15-ig torténd jelentkezés célja egyedil' a tajékozodas.
A végleges és egyszersmind kotelez6 jelentkezés id6pontja
O. I B. dontés szerint 1929. februdr 1 Eddig az id6pontig
el@relathatéan 50 P-t kell mindenkinek befizetnie, végle-
ges jelentkezésével egyidejlleg.

Ne higyjiink szallong6 hireknek! A létszam valtozatla-
a kozolt 400 koril jar. A koéltség 300 P kéril van. Ugy kell
készllnink, hogy mindent a magunk erejéb6l tudjunk
megoldani. Ne adjunk hitelt tehat sem a talzé, sem a ki-
csinyhitli hireszteléseknek!

A jamboree bizottsdgai a kovetkez6képen alakultak
meg: (O. I. B. dontés, okt. 30-rol.)
1 Kozponti bizottsag: Elndke a jamboree vezet6je,

helyettese dr. Molnar Frigyes.

2. Kulugyi bizottsag: EInéke dr. Szukovathy Imre, el6-
ado: dr. Molnar Frigyes.

3. Bemutaté-csapat bizottsdg: Elnéke Faragé Ede,
el6add: Sztrilich Pal, aki egyuttal a bemutatd-csapat pa-
rancsnoka. *

4. Felszerelési bizottsag: EInéke Ulbrich Hugd, el6ado:
dr. Achtzehner Jdzsef.

5. Felvételi bizottsdg: Elnok Witz Béla.

6. Gazdasagi bizottsag: Elnok dr. Papp Antal, el6ado:
dr. Major Dezs@, helyettese Kdsch Béla.

7. Propaganda bizottsdg: EIndk dr. Sik Sandor, el6-
add: Vidovszky Kalman. jamboree iroda.

~~~~~~~~~~~~~~~ D R ) [y L LT | R E R Y YN EE RN R T R=EEE RV EY AT R EAN O]
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SO- ES PAPRIKATARTO.

Jol tudja azt mindenki, hogy a s6 és puskapor nedvszivo,
(hygroskopikus). Tapasztalhattuk, hogy a s6 nyirkos idGben
megvonul, 6sszedll, azutan Gsszecsomosodva szarad meg, da-
rabossa téve a sot.

A régiek ezt tapasztaltdk a puskapornal is, ahol ez igen
kellemetlen volt, mert az ilyen puskapor nem robBant.

Azért térekedtek arra, hogy a puskaport olyan edényben
tartsdk, amelyben a kuls§ levegd nedvességétél meg6rizhetd.
Erre legalkalmasabbnak talaltak a szaruanyagot, ezért a
szarvasmarhak szarvabol készitettek puskaportartot.

Minket nem igen érdekel a puskapor eltartasa (ma',mar
toltényeket hasznal a vadasz is, a katona is), azonban igen
kellemetlentl érint a s6 atnedvesedése, mikor kirdndulaso-
kon sdzni akarunk.

Arulnak a boltokban fémbdl készilt so- és paprikatartokat,
ezek azonban nem felelnek meg, s6t a nedvesség még a fém-
tartot is me?rozsdésitja, s e rozsda alig lekaparhato retegben
a zarokeésziilékre rakodik le, sok bosszusagot okozva.

Hogy az 0Osszealld s6 miatt tobbé ne bosszankodjatok, a
szarubol_késziilt so- és paprikatartd = készitésmodjat irom le
Ggy, amint én azt erdélyi vadaszoktdl hallottam és melynek
alapjan magam is készitettem.

y ilyen tartonak lényeges kelléke, hogy jol zar6do, lapos
alaku, tehat kevés helyet foglalo, erds, szivos legyen, melybdl
a jol elkilonitett sot, paprikat tetszés szerint szorhassuk
ételunkre.

A meészarostol, vagy timartol kaphatunk egy tilkét. Ha e
tilokben véletlenil még benne volna a szarvcsont, akkor azt
elébb vizben kif6zziik s a csont kdnnyen kihizhatd bel6le.*!

A tllék kivalasztasanal Ugi(yelj[]nk arra, hogy az Iehetéleg
eg?/enes szarvnak legyen Kuls6 burka. Minel egyeneseb
volt a szarv, annal jobb lesz az.

Mar most van nekiink egy tobbé-kevésbbé egyenes, (ires
kapunk, melynek falvastagsaga a cslcsa felé folyton né.

A tilkot el6szor olyan tajon, ahol atmér8je 7 centiméter,
aprofogu flirésszel a kap magassagara merGleges sikban le-
flirészeljuk. Ezzel parhuzamosan 5 cm-re a cslcs felé ismét
levagjuk.

igy kapunk eng Ures csonka kap palastot. Also korenek
atmerdje 7 cm, felsd kérének atmérdje koralbelil 5'5 cm.

Ez egy felfelé sziikuld gylr(. Megvizsgaljuk s azt latjuk,
hogy nerr® mindenutt egyenletes vastag a szaruréteg. Kivilrél
Uvegcseréppel simara csiszoljuk. Beldl pedig, ahol néha ki-
vastagodott barazdakat is talalunk, el8szér félgombolyl fa,
majd fémreszel6vei lesimitjuk dgy, hogy vastagsaga mindeniitt
3—5 mm legyen.

Ez azonban nem ad lapos targyat. Evegbol készitink fabol
egy olyan testet, amelynek alakja hasonlit egy 6sszenyomott
lapos csonkaklphoz. Ennek alapjat egy 10'cm nagytengely(
és 2 cm Kistengelyd, fels6 alapjat pedig 7 cm nagy- és 2 cm
kistengelyd ellipsis képezi. E csonka kdp magassaga 16-17 cm.

Ezt csinosan egyenletesre lereszeljik. Ez lesz az alakitéfa-
Most kif6zzik vizben a szarugydr(t, mialtal lagy, hajlékony
lesz s ezt rdhGzzuk az alakitofara. Mikor g’()l megszaradt s
lapos alakban megkeményedett, lehlzzuk a fardél. Keszen van

a lapos Gres csonka kup.

Most pontos méretet veszek alsd és felsd nyilasardl és 5
cm vastag deszkacskabdl kifaragom a két feneket. Vigyaz-
zunk, hoga( a fenekek 1—2 mm rel na%yobbak legyenek, mint
a_nyilasok. Kulondsen nagy Eonddal ell elkésziteni a fels6
kisebb ellipsis alak( alapdeszkat.

Evégbdl az alapot a kerek vé?t(’il szamitva 2'5 cm hosszU
és 5 mm szélesen kivagom lombf(irésszel. Mikor e kivagasok
megvannak, a nyilasokat fecskefarkira dolgozom ki, Ugy,

hogy felil 5 mm, aldl 7 mm legyen a nyilds.
Most elkészitem a két zarégombot. A zardgomb, valamint

az Osszes faalkatrészek olyan fabol legyenek, amely nem tdl
puha és nem reped kdénnyen.

llyenek: a ‘Juhar, hars, vadgesztenye, korte stb. fa. A
gombot késsel faragom ki. Egy ellipszis alkotja a fels§ részét,
melynek tengelyei 35 cm eés T5 cm. Tetején gomb, alul koze-
ébol egz ecskefark-alakra faragott nyGlvany van, mely a
els6lap kivagasaba pontosan beleillik, de nem talkdénnyen

&
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jarva, ide-oda tolhaté benne. Annyira kell hatratolédnia, hogy
e%y 8—10 mm nyilast hagyjon, ha pedig el6rehtzzuk, akkor
teljesen elzérja a nyilast. ]

Mar most 0sgzfefogezzik igen vékony finomdrot-szégekkel
az also, fels6 és kozeps6 darabot, ugy hogy mar olyan alakja
lesz, mely megadja a sotarté vazat. Most, mikor a zarégom-
bokat helyiikre illesztettik, a vazra ra kell hizni a szard-
gydrdt. . . .

Evéghdl Gjra kif6zzik a szaruggfjrl’]t, mig ki nem puhul és
Ggy hizzuk ra, (lgyelvén arra, hogy a reészek megfelelGen
alljanak, ezutan finom szogekkel a szarin keresztiil megszo-
gezzik a faalkatrészeket. ltt lerdviditett gombostiket is hasz-
ndlhatunk, de elébb azok helyét vékony arral ki kell farni.
Megszaradaskor a szarugy(irl erésen raszorul a favézra.

Ha teljesen kiszaradt, még csinositjuk, csiszoljuk, a kiallo
részeket lefaragjuk. Hog{ szép szarufényt kapjon Qjra, kivil-
rél Kis olajjal atdorzsoljuk.

A megtoltése kissé lassan megy, mert a s6t, paprikat szik
nyilason kell beletenni.

Hogy el ne tévessziik, melyik oldalaban mi_van, a szarara
kival tuzes drotheggyel P és S betliket rajzolunk. Mono-
grammokat is igy készitink ra, mar csak azért is, nehogy
maséval Osszecseréljuk. Az ilyen tartoban mindig szaraz a so
és paprika. Elég tartds is. A magamét mar 30 éve hasznalom,
pedig igen sok kiranduldasomon Kkisért el.

llyenforman készithetiink lapos szaru-ivopoharat is, amel

soha el nem torik, csakholgy ennél a keskenyebb végét kell
egy beleer@sitett falemezzel elzarni.

A mellékelt rajzok mjndent megmagyaraznak. Még egy
megjegyzés. Az alakitofarol lehlzott szardgydri alakja adja
meg majd a pontos méreteket, amelyek a fenti méretektdl
esetleg valamivel kiilénboznek. ViPyazzunk a faalkatrészek
kiszabasanal, hogy mindig 1 mm-rel bévebbre szabjuk, hogy
szorulva menjen ra a szarGgytr(, Csliggedni nem szabad, be-
vallom, én Kett6t rontottam el, mig egy bevalt. Az is igaz,
hogy nagyon primitiv magyarazatot kaptam az eggszer(i olah
vadasztol. amu bécsi.

SI-AKCIO.

A SzOvetség orszagos elndksége lapzartakor kozli,
hogy ezidén is sikeriilt kedvezményes (félard) siakciéra
fedezetet biztositani. — A siket akar egyes cserkészek,
akar csapatok igényelhetik, de minden igénylés csak a
csapat-parancsnoknak lattamozasaval torténhetik. A ké-

réseket a szolgalati ut mellzésével kdzvetlenlil a Magyar
Cserkészszdvetség intéz8bizottsdgadhoz kell cimezni folyo
h6é 25-ig. — A siket felszereléssel, tehat kotéssel és bottal
fogjuk forgalomba hozni. — A sik atvételérél a Magyar
Cserkész kovetkez6 szdma fog tudoésitani.
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SO- ES PAPRIKATARTO.

JOl tudja azt mindenki, hogy a s6 és puskapor nedvszivo,
(hygroskopikus). Tapasztalhattuk, hogy a sé nyirkos idében
megvonul, 6sszedll, azutan dsszecsomadsodva szarad meg, da-
rabossa téve a sot.

A régiek ezt tapasztaltdk a puskaporndl is, ahol ez igen
kellemetlen volt, mert az ilyen puskapor nem robbUnt.

Azért torekedtek arra, hogy a puskaport olyan edényben
tartsak, amelyben a kils6é levegd nedvességétél megdrizhetd.
Erre legalkalmasabbnak talaltak a szaruanyagot, ezért a
szarvasmarhak szarvabdl készitettek puskaportartot..

Minket nem igen érdekel a puskapor eltartdsa (ma mér
toltényeket hasznal a vadasz is, a katona is), azonban igen
kellemetlentl érint a s6 atnedvesedése, mikor Kkirandulaso-
kon, sézni akarunk.

Arulnak a boltokban fémbdél készilt s6- és paprikatartokat,
ezek azonban nem felelnek meg, s6t a nedvesség még a fém-
tartdt is megrozsdasitja, s e rozsda alig lekaparhatd retegben
a zarokeszilékre rakodik le, sok bosszusagot okozva,

Hogy az Gsszeallo s6 miatt tébbé ne bosszankodjatok, a
szarubOl készilt so- és paprikatarto ~keszitésmodjat irom le
Ugy, amint én azt erdélyi vadaszoktol hallottam és melynek
alapjan magam is készitettem. )

Egy ilyen tartonak Iényeges- kelléke, hogy jol zar6do, lapos
alaku, tehat kevés helyet foglald, er6s, szivos legyen, melybdl
a jol elkalonitett sot, paprikat tetszés szerint szérhassuk
ételunkre.

A mészarostol, vagy timartol kaphatunk egy tilkot. Ha e
tilokben véletlentl még benne volna a szarvcsont, akkor azt
el6bb vizben kifézzik s a csont koénnyen kihlzhaté bel6le.”

A tiilok kivalasztasanal Ug(yeIJUnk arra, hogy az lehetéleg
ngenes szarvnak legyen Kuls6é burka. Minel egyenesebb
volt a szarv, annal jobb lesz az.

Mar most van nekiink egy tobbé-kevésbbé egyenes, ires
kapunk, melynek falvastagsaga a cstcsa felé folyton né.

A tilkot el6szor olyan tajon, ahol atmérGje 7 centiméter,
aprofogu flirésszel a kip magassagara merd6leges sikban le-
Ifljrész_elguk. Ezzel péarhuzamosan 5 cm-re a csucs felé ismét
evagjuk.

ig%} kapunk efgi/ ures csonka kap palastot. Also koérének
atmerdje 7 cm, fels6 kdrének atmérdje korilbelul 5% cm.

Ez egy felfelé sz(ikil6 gyliri. Megvizsgaljuk s azt latjuk,
hogy reri} mindenitt egyenletes vastag a s;aruréte?. Kivilrél
livegcseréppel simara csiszoljuk. Beldl pedig, ahol néha Ki-
vastagodott bardzdakat is talalunk, el6szoér félgombolyi fa,
majd fémreszel6vei lesimitjuk Ggy, hogy vastagsaga mindeniitt
3—5 mm legyen.

Ez azonban nem ad lapos targyat. Evegbél keszitiink fabol
egy olyan testet, amelynek alakja hasonlit egy 6sszenyomott
lapos csonkakuphoz. Ennek alapjat egy 10'‘cm nagytengely(
és 2 cm kistengelyd, fels6 alapjat pedig 7 cm nagy- és 2 cm
kistengelydi ellipsis képezi. E csonka kip magassiga 16-17 cm.

Ezt csinosan egyenletesre lereszeljik. Ez lesz az alakitofa-
Most kif6zzik vizben a szarugydrGt, mialtal lagy, hajlékony
lesz s ezt rahGzzuk az alakitofara. "Mikor g‘c’)l megszaradt s
lapos alakban megkeményedett, lehizzuk a farél. Készen van

a lapos (res csonka kup.

Most pontos méretet veszek also és fels6 nyilasarol és 5
cm vastag deszkacskabol kifaragom a két feneket. Vigyaz-
zunk, ho?( a fenekek 1—2 mm rel na?(yobbak legyenek, mint
a nyilasok. Kildénosen nagy lg(;onddal ell elkésziteni a fels6
kisebb ellipsis alaku alapdeszkat.

Evégbdl az alapot a kerek vé?tél szamitva 2'5 cm hosszu
és 5 mm szélesen kivagom lombflrésszel. Mikor e kivagasok
megvannak, a nyilasokat fecskefarkdra dolgozom ki, ugy,

hogy felil 5 mm, aldl 7 mm legyen a nyilat.
Most elkészitem a két zarogombot. A zar6gomb, valamint

az Osszes faalkatrészek olyan fabdl legyenek, amely nem tal
puha és nem reped konnyen.

llyenek: a ‘Juhar, hars, vadgesztenye, korte stbh. fa. A
gombot késsel faragom ki. Egy ellipszis alkotja a felsd részét,
melynek tengelyei 36 cm eés T5 cm. Tetejen gomb, alul koze-
pébol egz ecskefark-alakra faragott nyulvany van, mely a
fels6lap kivagasaba pontosan beleillik, de nem talkdénnyen
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jarva, ide-oda tolhat6 benne. Annyira kell hatratolddnia, hogy
e%y 8—10 mm nyilast hagyjon, ha pedig el6rehtzzuk, akkor
teljesen elzarja a nyilast. )

Mar most 0sg-Z”atdgezzik igen vékony finomdrot-szogekkel
az also, fels6 és kozeps6 darabot, gy hogy maér olyan alakja
lesz, mely megadja a sotarté vazat. Most, mikor a zarégom-
bokat héelyiikre illesztettiik, a vazra ra kell hdzni a szard-

drdit.

gyEvégbc’il Gjra kif6zzik a szarﬂgxt’jr(jt, mig ki nem puhul és
l]ﬂy hlzzuk ra, Ugyelvén arra, hogy a részek megfelelGen
alljanak, ezutan finom szogekkel a szarin keresztiil megszo-
gezzik a faalkatrészeket. lItt lerdviditett gombostlket is hasz-
ndlhatunk, de elébb azok helyét vékony Aarral ki kell farni.
Megszaradaskor a szarugy(r( erésen raszorul a favazra.

Ha teljesen kiszaradt, még csinosi}g’uk, csiszoljuk, a kiallo
részeket lefaragjuk. Hogi szép szarufényt kapjon UQjra, kival-
rél kis olajjal atdorzsoljuk.

A megtoltése kissé lassan megy, mert a sét, paprikat szlik
nyilason kell beletenni.

Hogy el ne tévessziik, melyik oldalaban mi_van, a szarlra
kival tlzes drdtheggyel P és S betliket rajzolunk. Mono-
grammokat is igy készitink ra, mar csak azért is, nehogy
maséval dsszecseréljuk. Az ilyen tartéban mindig szaraz a so
és paprika. Elég tartésis. A magamét mar 30 éve hasznalom,
pedig igen sok kirdndulasomon kisért el.

llyenformén készithetlink lapos szard-ivopoharat is, amel
soha el nem torik, csakhoPy ennél a keskenyebb végét kell
egy beleer@sitett falemezzel elzérni.

A mellékelt rajzok mjndent megmagyaraznak. Még egy
megjegyzés. Az alakitofarol lehuzott szartgydir(i alakja adja
meg majd a pontos méreteket, amelyek a fenti méretektdl
esetleg valamivel kilénbdznek. Vi?yazzunk a faalkatrészek
kiszabasanal, hogy mindig 1 mm-rel b6vebbre szabjuk, hogy
szorulva menjen ra a szarugydird, Cstiggedni nem szabad, be-
vallom, én Kett6t rontottam el, mig egy bevalt. Az is igaz,
hogy nq?yon primitiv magyarazatot kaptam az eggszer[j olah
vadasztol. amu bécsi.

Si-AKCI10.

A Szbvetség orszdgos elndksége lapzartakor kozli,
hogy ezidén is sikerllt kedvezményes (félard) siakciéra
fedezetet biztositani. — A siket akar egyes cserkészek,
akar csapatok igényelhetik, de minden igénylés csak a
csapat-parancsnoknak lattamozéasaval torténhetik. A ké-

réseket a szolgalati at mell6zésével kozvetlenil a Magyar
Cserkészszovetség intéz8bizottsdgadhoz kell cimezni foly6
h6é 25-ig. — A siket felszereléssel, tehat kotéssel és bottal
fogjuk forgalomba hozni. — A sik atvételérél a Magyar
Cserkész kovetkezd szama fog tuddsitani.
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PALYAZAT.

Az okt 15-i (20. sz.) szdmunkban kz6lt palyazat eredménye.

,,»Az idei tdborom legemlékezetesebb napja" volt a cime en-
nek a pél?/ézatnak. Egy nap torténetét kellett leirni.

Orommel  allapitjuk m%g, hogy meglehetésen sokan palyaz-
tak egész csomo Ugyes dolgozattal. A dolgozatokbol a tabori
élet szeretete, a cserkészet helyes felfogésa csillog ki., Csaknem
minden dolgozatban ott izzik a hazaszeretet tiize is. Ugy, hogy
valoban: %ydnyér(]ség volt olvasni ezeket a pdalyazatokat. A
lelke mindegyiknek szép, nemes cserkészlélek.

Kér, hogy a legtdbben alig veszik észre az eseményeket. In-
kabb eg,y-eg{ hangulatot irnak le. Pedig egészen bizonyos, hogy
tortént Is sok minden a taborokban. Az is eérdekes, hogy csak-
nem minden iras komoly, szentimentalis. Alig akad derls, mo-
kés. Pedig a taborok igencsak vigak szoktak lenni.

Stilus szempontjabol sincs sok kifogas, csak a frazisokbdl van
egy kicsit toébb a dolgozatokban, mint kellene.

A Kkiils6 alak legtobb dolgozatnal kifogastalan. Volt, aki
Eyényér(jen illusztralta, fényképpel latta el a leirast. Ezeknek
ulén IE:Ilsmerés jar még az esetben is, ha a péalyazaton nem
nyertek.
yAz elbiralas nehez volt, mert sok egyforma szinvonal( dolgo-
zat van. Mégis lelkiismeretes megvizsgalés utdn a sorrendet igy
allapitottuk meg:

I. dij; Bagyinka Janos 184. Békéscsaba; II. dij: Téom6 Laszlo
172. Debrecen; Ill. dij: Szlics Istvan 298. Jaszberény.

Igen jO m— talan a ‘legjobb — dolgozatot irta Marko Karoly
261. Rakospalota Mav. geplakatos, de ot ki kellett hagyni a ver-
senyzOk sordbdl, mert mar 24 éves és segédtiszt. )

Kitlin6 palyazatot kildtek be még a kovetkezdk: Erddi-Har-
rach Béla 25. sz. Szent Imre, Budapest (fényképekkel). Fekete
Lajos 172. sz. Er6, Debrecen. Kaesz Jozsef 12. sz. VIII. R
cs.-Cs. (szep rajzzal), Kassay Ernd 139. sz. Debrecen. Mesz-
Iényi Zoltan 202. sz. Orvénykd, Mikolc (fényképekkel). Miggisch
Olivér 192. sz. V. K O. ¢s.-cs. Vac, (festményekkel). Nemeth

A Cserkészboltjszékely stilusi kandall6ja.
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Andras 171 sz. Debrecen, (eredeti szép felvételekkel). Pa-
lumby Gyula 134. sz. Sarospatak. ) ] .

JO palyazatokkal szerepelnek az alabbiak: Csikds Attila, Buda-
pest. Cs. A 555. sz. cs.-cs. Frater Gyo6rgy 550. sz. cs.-cs., Sze-
ed, ,Jossi“ 550. sz. cs.-cs., Szeged. ,ir6 kéz“ 16. sz. E. G
ajz Gyula 192. sz. Véc. Sipos Jozsef 48. sz. Rakoczi cs.-cs.
Strasser Janos 570. sz., Baja. Szabd Miklés 550. sz., Szeged.
Szént6 Kaéroly 157. sz. Baja. Vincze Kéroly 568. sz., Bekés-
csaba. Ullrich Viktor, Gydr. )

Ezeken kivil beérkezett még 3 kevésbbé sikeriilt palyazat.

BETUREJTVENYEINK MEGFEJTESE.

A Magyar Cserkész okt. 15-i szd&maban a Kicsinyek részére
kozolt betlirejtvényeink megfejtése a kovetkezo:

1 Teleki Pal, 2 Cserkeszszbvetség. )

Helyes megfejtést a kovetkez6k kiildtek be: Csipé Lajos
35. sz. Gy6r. Csonka Jozsef 550. sz. Szeged. Czaka Béla, JasZ-
arokszallas. Dvorcsdk Robert 327, sz. Budapest. 171 sz
Erddési Imre cs.-cs. Fecske Orse, Debrecen. Fodor Jozsef 857. sz.
Jaszarokszallds. Heilinger Sandor, Gyula. Jokuthy Kalman
44, 7. Godolls. Katona Janos 556. sz. Makdé. Kiss L&szIl6 550. sz.
Szeged. Korbuly Béla 3. sz. R._M Budapest. Maier Andrés
16. sz. cs.-cs. Németh Istvan 550. sz. Szeged, ifj. Papucsek
Jozsef 198. sz. Rékospalota. Pethes Istvdn 857. sz. Jaszarok-
szallas. Skriba Ferenc 53. sz. K@szeg. Szederkényi Jend 184. sz.
Békéscsaba. Végh Lajos V. K G. cs.-cs. Vac.

Sorsolas utjan: 1 dijat nyert: Skriba Ferenc 53. Jurasich

(K8szeg). 2. dijat nyert: Jokuthy Kalman 44. Rakoczi (Godoll6).
UJ BETUREJTVENY.
A’ tokaji y féldmives
z*. aszl A cselekszi.

Kisebb cserkeszek fejtsék meg. A helyes megfejtést bekiil-
dék kozt két konyvet sorsolunk ki. Bekiildési hataridé dec. 5.
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Odabent vart méar a parolgod leves, persze férfiasa” el-
lenallottunk a kisértésnek s el6szor a sit tisztitottuk meg,
feszitettuk ki.

A tagas ebédl6-teremben hosszU asztalunk volt. bont
Bozzay tanér ur ult, legalul pedig Erényi Pityu lapult meg.

Hatalmas csomag levél vart mar rank; ma hoztak fol
az utols6 harom nap postajat. Kordsi Dezs6é kinek-kinek
kiosztotta a maga levelét. Nekem is jutott kettd: anyus és
Lili irt. Odacsusztattam Gyurkanak s folnéztem.

Az asztal talsé végén a parancsnok Ur most hatalmas
boritékot tartott a kezében. Hatsd lapjat vizsgalgatta, Ugy
hogy tisztan lattam a cimzést: Bozzay Kéalman tanar ar-
nak. — Hivatalbdl portomentes. — Siirgés!

Idegesen tépte fol. Hosszukas fehér irat esett ki beldle,
hatalmas fekete pecsétje atsotétlett a papiroson.

Bozzay parancsnok Or most olvasta, Ugy hogy nem
lattam: milyen az arca. De aztdn lebocsatotta, szinte le-
ejtette az ivet. Arca halalsapadt volt s a keze 6kolbe szo-
rult, ldegesen randult ajka s olyan nyugtalan volt, hogy
Korosi Dezs6 is, aki mellette (lt, észrevette, mert odaha-
jolt hozzd s megkérdezte:

— Mi az, parancsnok ar? Valami kellemetlen hir?

— Nem ... dehogy. Semmi... semmi. Csak egyiink to-
vabb.

De hangjaban valahogy megéreztem az aggodalmat.

Amikor végétért az ebéd, az asztali imadsag utan szét-
oszlottunk s nekidlltunk a csajkak elmosogatasanak, oda-
Iéptem a parancsnok drhoz. llyen dsszetdrtnek, sapadtnak
még sohase lattam.

— Parancsnok Ur... — kezdtem batortalanul.

— Hany hét a vilag, Ferkd? — tréfalt. — Nem potyog-
tal tulsokat ma?

— Parancsnok Ur, kérem ... ne tessék haragudni, hogy
ilyen tolakodd vagyok... de lattam, hogy ugy el tetszett
sapadni... Mi volt abban a levélben? ...

Barackot nyomott a fejemre, megSimogatta hajam s
er6ltetett viddmsaggal siklott a4t a kérdésemen:

— Nem val6 a kisfiinak minden. Semmi fontos. Készo-
ndm, hogy igy aggddol értem, de igazan nincs rd okod.
Most pedig eredj jatszani...

Ugy bant velem, mintha kisfiG lennék, pedig mar fél-
éve dukal a hosszU nadrag és ha nagyon kozelr6l bamu-
lok a tiikorbe, pelyhet is latok a szdjam folott.

Fogtam magam s tényleg bementem a haléterembe, ahol
mar nagyban folyt a délutani szieszta mert az ilyen
Otords seéta alaposan kifarasztja az embert. Harman-né-
gyen olvastak, a tobbi békésen aludt.

Ledltem a ké&lyha mellé s napl6t kezdtem irni.

*

Este — mint rendesen — eloltottuk a lampékat s a
kalyha nyitott parazsa mellé kuporodtunk. Két-hadrom fid
a dupla agyak tetején fekidt, a tobbiek lent voltak. Dezs6
tanitott 0j énekekre; kifogyhatatlan 6smer&je volt a ma-
gyar népdaloknak. Aztan a régi mdsort szedtik el6 s mert
mind a tizenketten jotorkd gyerekek voltunk: igaz gyo-
nyoOr(iséget szerzett az ének.

Két nota kozt, az onkéntelenll tdmadt sziinetben, meg-
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szolalt a parancsnok ur. Senkise varta s igy kilénés un-
nepnek szamitott.

Ajandék volt mindig, ha szo6lt, mert nagy kincset adott.
De most egyre jobban elkinzott lélekkel hallgattuk a ke-
ser(i szot:

— Filk — kezdette csendesen —, nagyon-nagyon Szo-
moru dolgot kell mondanom. K&zds szomorlsag szakad
rank. Es a banatban mindig csak egy dolog hasznalhat:
nem a vigasztalas, mert az mindig holt szavakbol tevédik
0ssze, hanem az az érzés, hogy baratok, rokonok, vellink-
érz6k vannak korulottink. Ezt érzem, ha veletek vagyok
s csak ez segit 4t most is a banaton. Filk, nekem el kell
mennem. Itt kell, hogy hagyjam a csapatot, amelynek
nyolc éve vagyok vezet6je. El kell mennem, mert hiv a ko-
telességem. Az élet most erésebb, mint a mi cserkészva-
gyaink. S nekem ugy faj a bucstzas, mint még soha semmi.
De nem tehetek ellene semmit. Nektek is bele kell toréd-
noétok: akarmennyire fajni fog...

— Dehat... hova tetszik menni, parancsnok ar? —
csendilt a cséndben jegessé dermedve a hangom.

— A dorogi gimnazium igazgatoja két héttel ezel6tt
meghalt. Engem neveztek ki a helyére. Tudjatok jol, hogy
dorogi sziiletés(i vagyok: onnan kerlltem fél a katonasa-
gom alatt Pestre. Hat hazahivnak az otthoniak. Azt akar-
jak, hogy az ovéké legyek... Igazuk is van. Nem tagad-
hatom meg a szulévarosomat: ugye, értitek filk, hogy nem
az el6léptetésért megyek?

Mintha egykor( férfiak lettiink volna, annyira komoly,
tnnepélyes lett a hangulat.-Mozdulatlanul hevertiink a tliz
koril s szinte visszafojtottuk a lélekzetiinket. S a néma-
sadgban Gjra én voltam az, aki megbontotta a cséndet...
Szinte kdnnyesen sirtam fol:

— De hiszen ... ez ... ez nem lehet... ez ... lehetetlen.

— Sajnos, lehet és igaz. Bele kell tor6dniink s el kell
viselniink, akarmennyire faj. Nekem még sokkal-sokkal
jobban, mint nektek.

Koroskoril most dnkéntelentl, minden frazisté6l s min-
den hamis sirankozastdl mentesen szolaltak meg a fidk:

— Dehéat mi lesz veliink? — sirta el magat Erényi Pityu.

— Nem lehet rajta valtoztatni? — tudakolta Kordsi
Dezsé.

— Tessék megprobalni csindlni valamit — kérte Ko-
vacs Tibi.

De Bozzay parancsnok Ur komolyan razta meg fejét.

— Nincs apellata. Most latom, hogy mégis csak j6 volt
elmondani régtén a dolgot s nem halogatni az elhalaszt-
hatatlan pillanatig. Legaldbb hozz&szokunk az elvalas
gondolatdhoz s nem fog annyira fajni.

Most azutan igazan nyomasztd és komor lett a csend.
Taldn percekig dltink a sotétben néman, taldn még hosz-
szabb ideig? — nem tudom. Arra rezzentem ismét fol,
hogy a parancsnok Gr megszélalt:

— No de hiszen addig még harom teljes hét van, gyere-
kek ... Nem kell lehorgasztani az orrunkat és busulni...
Dallal el lehet Gzni a legkeser(ibb gondokat is: nétazzunk
egyet!

A néta kedvetlendl, hang nélkill ment s az els6 vig utan
onkéntelendl szomordan fordult.
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Alighogy abbahagytuk, a parancsnok ur mesélni kez-
dett. Vidam, fordulatos histériat mondott el s néha, meg-
feledkezve a banatrél, kicsordult a nevetés bel6link.

De ez a kacaj megtortén csendilt.

*

Rég elmult a havas varazs s mar a harmadik hét vége
felé jartunk. Minden nap Uj fajdalomtovist szlrt a szivink
mélyére, — mind a hatvanan, de még a hdsz poéttémnyi
farkaskolyok is, banat-felh6ként érezte a csapast.

Bozzay parancsnok Ur lassanként mindent elrendezett.
Lefejtette magardl a kotelezettségeket és a munkaterhét
aprankint athelyezte tisztjeinek és segédtisztjeinek vallara.
Mi cserkészek, alig vettik észre ezt a valtozast, de a pa-
rancsnok ar mindent tervszer(ien és pontosan elintézett.
Eddig is jobbara a feligyeletet tartotta meg maganak s
meég valamit, aminek nagy-nagy népszer(iségét koszon-
hette: a fidkkal valé egyénenkénti foglalkozast. Kilén csa-
patnévsoraban honapokra osztotta be el6re: melyik esté-
jét melyik fiaval fogja elt6lteni. Ezért nem jart heteken at
szbérakozni, szinhdzba vagy egyéb helyre. Ha ment is, a
filkkal egyutt jart s ott beszélgette ki magat. Mindegyi-
kiinknek, a legzarkdézottabbnak is, igaz jo ba-
ratja lett ezekben a beszélgetésekkel eltdltott
drakban. Ertett hozz4, hogyan nyissa fel a lel-
keket — nagykép(iség nélkil s mégis gyon-
géden.

Most Kordsi Dezs6 vette at a csapat veze-
tését — igy beszélték meg az igazgatd drral
: parancsnok urék. — Mindnyé4jan igazan orul-
tink neki, Korosi Dezs6 talpig cserkész volt,
raérd és hozzaérté fia, akit nagyon szerettiink
0rokos jokedvéért, komoly tudasaért.

Lassan bomlottak a kotelékek s amint fosz-
lottak, egyre kozeledett a valas napja is. Feb-
ruar elsején kellett allasaba lépnie s igy mar
januar utolséel6tti vasarnapjan hivta 0ssze a
blcstzd csapatgydilést.

Aztan eljott a lucskos, szomorud-szirke
szombat délutan, amikor utra kellett kelnie...

El6z6 este nalunk jart s melegen elblcsuzott
apatél, anyustdl, megsimogatta Lili hajat s
veliink férfiasan kezet fogott... Virdggal tém-
tik tele kocsijat, amelyben az allomésra haj-
tott s odakint valamennyien vartuk a vagany
mellett, cserkészruhaban, Dezsd vezetése alatt.
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Bozzay parancsnok ur megallott eléttiink. Nem mondott
beszédet, hanem végigment a sor elétt s mindegyik fitval
kezet fogott. Amikor ez megvolt, Korosi Dezs6 lépett ki
s par széval @szinte kdszonetét mondott azért a nagy mun-
kaért, amelyet értink kifejtett. Sok boldogséagot kivant.

Amikor Dezs6 befejezte, ugy éreztem: valami izzéra
tizesiti a nyelvem, megraz és odakényszerit a sor elé. Sz6
sem volt arrdl, hogy valaki még széljon — s engem az
Osmeretlen er6 mégis odakilddtt a komoly szempar elébe,
hogy szaggatottan, zuhatagszer(en Kkitorjon bel6lem a
mondanivalé:

— Parancsnok ur, nekiink 6rékre parancsnok urunk ma-
rad ... Mert nemcsak azt adta nekiink, amit szdz meg
szdz parancsnok ad a csapatdnak. Sokkal tdbbet. Bara-
tunk volt, vézeténk és mesterink — s mi még csak meg
sem kdszOnhetjik a jésagat, szeretetét, hiszen minden sz6
nevetségessé és kicsinyessé torpil. Az érzések bent fakad-
nak mélyen, nem szabad &ket elmondassal beszennyezni.
Nekink a legmélyebb, legszentebb emlékiink lesz a pa-
rancsnok Ur minden szava. S ha valaha elfelejtenénk, nem
érdemelnénk meg,a napsugarat és az életet... Mi mindig
cserkészei maradunk ha a vildg masik végére sodorja is
az élet... (Folyt, kov.)

A kélyha nyitott parazsa mellé kuporodtunk.

CSERKESZFIUK IRASAI.

A hideghegyi kirandulas.

— Péalyéazat. —

... Esett az éjszaka Ugy, hoEy azt hit-
tuk le kell mondanunk a 'mai Kirandulas-
rol. Kedvetlenll folytak a vizsgazasok;
tdborunk utolséel6tti napja volt ez, A nap
az es@ utan egyre melegebben szorta su-
garait s mi nem tudtunk tovabb is tétle-
nul otthon maradni, fo?(tuk magunk fa-
ragta botjainkat, melyeket egy kirandu-
lasrol sem hagytunk ~otthon; ™ Kkenyeret,
szalonnat, csabai kolbaszt csomagoltunk
hatizsakba s _azzal nekivagtunk a volgy-
nek folfelé. Blcsut intettink, mid6n az

ismerGs helyek alatt mentink el... Isten
veled Gedd@var... Isten veled Szarvaskd,
latunk ... S

lehet, hogy talan utolljéra S
mintha csak éreztiik volna, hogy blcstzni
megylnk, ma nem volt oly vig a csapat,
mint maskor; Jendke, ki u?yan alig lat-
szott ki a foldbdl, nem szaladgalt lepkék
utan; eldl haladt s diktalta a tempét. Ha-
tul Dugdé a nagy hatizsakkal fujtatott,
mint eg?/ g6zmozdony ...

A volgy egyre szdkiilt, egyre gyonyo-
ribb lett, de egyre meredekebb is. Leke-
rultek az ingek, még a harisnyat is le-
gy(rtilk egeészen s szivtuk magunkba tele
tuddvel azt az Udit6 hegP/l leveg6t, mely-
rél eddig az Alféldon almodni sem mer-

tink. Majd a volgy kétfelé éagazott. Olyan
helyen jartunk most, hol eddig még senki
téllnk, csak a parancsnokunk, Lacl bacsi,
valamikor régen. Azt ajanlotta, hogy talén
fenn a hegygerincen kellene haladnunk...
Neki vagtunk tehat toronyiranyt a hegy-
oldalnak, fujtatott most “mar " mindenki,
s6t Dugé és Gombike meg-megallt koz-
ben, hogy szabadabban fujhassa ki ma-
gat. Keserves egy ut volt, annyi bizonyos;
meg is jegyzi valamelyik ... na én ugyan
?em_ szeretnék készali kecskének szil-
etni ...

Dehat csak fenn voltunk, s azt hittik,
most mér aszfalton sétalunk ... Letele-
pedtiink egy Kidontott fatdrzsre s Gom-

Temesi: CSERKESZKONYV nélkil nem tehetsz Ujoncprébat.
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bike és egynéhanyunk nagy orémére neki
lattunk a hatizsak tartalmanak. Soha
olyan ;\?II nem esett még az ebéd, mint
most. Majd a his forrasbol megmeritet-
tik kulacsainkat...

Most mar felvette az ingét mindenki;
amint emelkedtink egyre erosh6dott a
szél, a fak agai recsegtek fejink felett,
egyre tobb kidontott fatorzset kellett ki-
kerulnink. S elgondolkoztam, hogy mi-
csoda hatalmas szel kellett ahhoz, “hogy
ezeket a szdzados fakat, melyeknek tor-
zsét csak ketten értlik at, gyokerestdl ki-
csavarja. Micsoda erd lehetett az!... A
szél mindig er6sbddétt, s amint felértlink,
el6kertlt a kabat, s még a gallérjat is
felhajtottuk... A Hideghegy raszolgal
nevére. ] ]

... Gyonyor( kilatas tarult elénk. A Hi-
deghegy kozel ezer méter magas, s sajnos

csonka  orszagunk egyik —legmagasabb
csticsa. Els6 pillanatban alig tudtunk be-
telni a latvany szépségével. Koroskoril

hegyek; kozvetlen alattunk az Ipoly ka-
nyargoit s 6kolbe szorult keziink, mikor
kiejtettik: ez a ,hatar". S bizony majd
konnybeldbadt a szemem, midén” pillan-
tdsom atsiklott a ,hataron" tdlra...
Szemiink egyre jobban hozzaszokik a ta-
volsaghoz. — Szerencsénk, hogy esett az
jéljszaka, most olyan tiszta id6nk van, hogy
ilyet nem is érdemiiink — jegyzi meg Laci
bacsi. Amott a Duna kanyarog szélesen;
szembe vellink lattuk Visegrad varat, ar-
rébb a napfényben ragyogtak Vac tor-

Uj film készilt a daniai jamboreerdl.
A Kozelgé angliai jamboree adta azt a
gondolatot az Orszdgos Gazdasagi hiva-
tqlnak,_hog&/ a_daniai jamboree filmjérdl
Uj kopiat "készitessen. Valoszin ugyanis,
hogy a vilagosszejovetelre késziilG ™ Csefe
késztarsadalmat_eérdekli, hogy milyen is
volt a legutébbi jamboree. A kitlnd (j
film, melya legmodernebb technikai eszko-
z0k felhasznalasaval készilt, kolcsonoz-
het6 a G. H.-nal.

Ezermester cserkész-
el6adas: november 24.

A Magyar Cserkész naptara, amely az
1929, évre szol mar, a napokban megjele-
nik. Ismét szenzacidja lesz a magyar
cserkészirodalomnak. Rendkivil sok Koz-
érdek( tudnivalé halmozédik fel benne.
Természetesen b6ven jut még irodalomra,
der(ire és praktikumra is helly. A Magyar
Cserkész naptéra valéban nélkildzhetetlen
konyv egy cserkész szamara. Ennek bir-
tokaban ‘sokkal nagyobb biztonsagban
van, mert a naptar olyan, mint egy min-
denttudo regeld pajtas: sohasem fordulhat
hiaba hozza a cserkész. A naptarat ezidén
is a mi kitind Zsoldos Bencénk szerkesz-
tette paratlan ratermettséggel, gonddal és
kortltekintéssel. Az él6szot Kalméan bcsi
irta, akinek kezeirasaval fog megjelenni
néhany szivébdl fakadd sor. A Cserkész-

MAGYAR CSERKESZ

nyai s egészen lent Pestet véltik latni.
szakra a ,Magyar" Erchegység zarta el
a kilatast s messze Szitnya cslcsa szir-
kéit. Keletre Szondi varanak tornyat lat-
tuk. Nyugatra ... 6h sokat lattunk ott is,
de hiszen az mind nem a miénk! .. . Pe-
dig azok a hegyek is ép olyanok voltak,
mint az'innens6 magyar csicsok. Magyar
hegyek voltak azok — én mondom — ma-
gyar hegyek ... . . )
Gyodnyor( volt mindaz, mit lattunk; alig
tudtunk betelni a taj szépségével; mint kis
yermekek rohantunk ide-oda, s 6rommel
ialtottunk fel, ha valami ¢j latnivalét fe-
deztiink fel. Béla allandéan hangoztatta:
micsoda kilatas! egy szempillantas alatt
tobb mint sz&z kilométer folott siklik &t
szemink... Majd lelltink Laci bécsi
koré, hallgattuk magyarazatat, majd mély
hallgatassal adtunk “érzelmeinknek™ kifeje-
zést's érzem velem egy(tt ott sokan meg-
fogadtdk: nem nyugszunk addig, mig
mindez nem lesz a miénk!... Ezt a par
percet nem fogom elfelejteni sohasem ...
Majd lassan lefelé indultunk; de nem
azon az Uton folytattuk utunkat, amelyen
jottink ... valami magasztos elb(ivolés
vett korul, valahogy nem akartuk oda-
hagyni a szépséges termeszetet... BU-
csuzzunk el a tobbi hegytdl is — fakadt
ki végre bel6link. Atvonultunk a Csova-
nyosra (térképen rendesen az van feltiin-
tetve), elblcstztunk azoktol a helyektdl,
melyek egykoron a kurucoknak szolgal-
tak ‘bavohelydl, s tdn maganak a Fejede-

naptart ingyen kapja meg mindenki, aki
dec. 15-ig legalabb egy félevre elGfizet,
vagy elGfizetesét janius hé 15-ig  meg-
Ujitja. Siessetek hat fidk! Mert attol kell
félni, hogy megint kifogy a naptar, mint
a mult évben. A Cserkesznaptar bolti ara
egyébként 1 P 20 fillér.

Uj csatakialtas. A szigetvari 168-as
Zrinyi-csapat kuldte be ezt a ,kinai csata-
kialtast". “Szivesen ajanljuk a csapatok
figyelmébe.

Haromszor Kkialtand6 élesen: Kintsincs-
senki — bentsincssenki — lentsincssenki
(utdna ezzel a skatidalassal — « m-——-—- )
Locsemiénklesz!

Sitabor. Valosziniileg ez esztendGben is
rendez a szfvetség sitabort, elsésorban
tisztek (masodsorban  segédtisztek és
Oregcserkészek) szamara. A tébor el6re-
lathatolag 1928. dec. 25. és 1929. jan. 4.
kozt lesz. Az ellatds kortlbelil 10 P-be
fog kerllni. Erdeklédok forduljanak a ve-
zet6tiszti testllethez.

A kozgydlést kovet6 kézebéden tébben
vettek részt, mint amennyien elére jelent-
keztek, sot sokan voltak, akikhez nem ju-
tott el az alairasi iv s igy nem volt mod-
jukban az ebéd arat (1 °P.) sem befizet-
niok. A Gazdasé?l Hivatal' kéri azokat,
,akik nem irtdk ala az iveket s ugy ebé-
deltek, hogy utdlag kuldjék be az ebéd
dijat a G. H.-nak. ) )

Kardvivé tanfolyam. Nemzeti értékeink
felismerésének nagy feladata a mostani
cserkész-generaciora var. Ne feledkezziink
meg hat arrol az eszkozrél, amellyel
Gseink drdga Magyar Hazankat megsze-
rezték, ezer év viszontagsagain at vedel-
mezték: a magyar kardrol. Haz&nkban a
legtébben az olasz vivast tanuljak, pedig
nekiink is megvan a mi sajat régi magyar,
gy(’jr%/drl'j vive mddszerink. Erre tanitja
a'223. P. L. Sz. cserkészeket nemes Hatos
Istvan vivétanar ar. Méas csapatbdl is szi-

22. szam

lemnek nyomdokan haladunk ... A Cso-
vanyost Oriasi viragmez0 6vezi. Olyan vira-
gok, mint amilyet sehol masutt nem lat-
tunk; s mi ebben a kék-lilas viragmez6-
ben vonultunk végig; csak a kalapunk lat-
szott ki.. . Lehet-e ennél felsegesebbet
képzelni? ... )

ho%y lelkesedésiink teljes Iﬁ;yen, at-
mentiink” a harmadik cslcsra? Magosfara
is; s mindezt csakigy félnapi Kirucca-
nasra. Megallapodtunk s végignéztink
azon a fekete hegyoldaln, mely csak par-
nap,(a_égett le s melynek oltaséban ne-
kiink is részunk van. Siettetni_kellett Iép-
teinket, mert a nap egyre lejjebb és lej-
jebb haladt, de megalltunk meég egyszer;
Ujabb szépség gyodkeret vert labunkba.
Az Ipoly hossz( = sdvban, mintha csak
arannya valt volna, Ugy tindokolt a ra-
sité nap sugaraitol; majd eltint, majd
megint tindokdlt. Maga a nap a hegy-
rél egy savban latszott, két kék felhé
mogé bujt, s épen gy l6velte onnét
arany és vords sugarait koroskorul, akar-
csak” képeken latjuk .. . Ezt a naplementét
sem fogom soha elfelejteni...

— FIUk, ilyen napunk még nem volt
ebben a taborban — tortem ki végre a
sok gyon érﬁségg()'l — s tudjatok-e, hogy
nem fejezhettiik be méltobban taborunkat,
mint ezzel a mai kirdnduldssal? ... Nem
szbltam tdbbet, de az, amit akkor éreztiink
mindannyian, tdbbet ért minden beszéd-
nél ... . , o

Bagyinka Janos, Békéscsaba.

vesen latunk jelentkezdéket. A tandij cser-
készeknek havi pengd. Jelentkezés:
Siit6-u. 1 a polgari iskola tornatermében,
minden pénteken este 6—81&2

A Zeppelin ingyen utasa. utols6 sza-
munkban megemlekeztiink mar a Graf
Zeppelin amerikai Gtjarol. Azota a léghajo
mar sikeresen vissza is tért EurOpdba. A
vilaglapok csodalatosan mégsem a nagy-
szerl - teljesitményrél  cikkeznek, hanem
egy ingyen utasrol, egy fiatal = amerikai
goiflabdaszed6 gyerekrol, aki a léghajo el-
indulésa el6tt valahogyan belopodzott a
rakomany kozé s csak akkor vették észre,
midén mar a nyilt tenger felett jartak.
Igy kénytelenek “voltak magukkal vinni a
boldog fiut Eurépaba. A kozonség a le-
szallaskor hatalmas unneplésben részesi-
tette, azota pedig allandoan ujsagirok os-
tromoljak s tényes jévedelm( allasokat ki-
nalnak neki. Ha amit csinalt, nem is volt
egészen cserkészszetd, annyi bizonyos,
hogy élelmességet, azt tanulhatunk ett6l
az amerikai fiutol!

Ezermester cserkész-
el6adas : november 24-

Az Etna ismét mikodik. Az Etna, Szi-
cilia SZ|Igetének ez a rettegett tlizhanyoja
az elmult hetekben ismét mukodni kezdett.
Kezdethen az hitték, hogy csak a meg-
szokott, idénkint bekovetkezd haborgas
lesz ez is, azonban a helyzet most sokkal
komolyabb lett. A tobb nagy és rengeteg
aprobb kraterb6l kioml6 1zz6 lava na-
rancs-, citrom- és' gesztenyeerdoket pusz-
titott el, falvakat perzselt le, vasutakat,
hidakat rombolt szét. Eddig tobb, mint
15.000 ember lett hajlektalanna. Hogy a
kitérés mikor fog véget érni, a tudosok
nem tudjak megjosolni. A katonasag most
arkolassal probalja a lavafolyamot a fe-
ny_e%etet,t helységek elol elvezetni. Itt em-
litjuk még meg, hogy az Etna eddigi leg-

Orsvezet§ vagy? Major: ORSVEZETOK KONYVE nélkil?
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nagyobb kitorése 1669-ben volt, amikor
200.000 embert pusztitott el és tobb mil-
liét tett hajléktalannd.

Radi6 a vak katonak szdmara. A német
Telefunken rédiégyér.igazgatéjénak, Arco
grofnak nemeslelkli adomanyarol kaptunk
most hirt. Arco grof, ki mar tébbszor jart
hazankban és nagglon megszerette a ma-
gyarokat, 50 darab legmodernebb szerke-
zetli, haromlampas radiokésziléket ajan-
dékozott a magyar radidtarsasadgnak, hogy
azokat a vilaghabortban megvakult kato-
ndk kozott ossza ki. A magyar radiotar-
sasag természetesen halas koszonettel fo-
gadta az adomanyt és most hirdette ki a
palyazatot, _hoEy a vak katonak szomoru
életét ezzel is kOnnyebbé tegye.

Madaroduk a Cserkészparkban. Az I
kertilet tisztigyulésének érdekes témaja
volt. A Eyﬁles tervbe veszi egy-egy ma-
darodu keszitését. Most van a legalkal-
masabb ideje, hogy ezt a munkat elvé-
gezzik. Sztrilich Pal, a Cserkészpark pa-
rancsnoka a jelenlévéknek tobbféle min-
tat mutatott. 'Kint a Parkba pedig szer-
szam és faanyag all rendelkezesre a mes-
terséges fészekoduk elkészitésére.

Tavasszal kozolni fogjuk, hogy melyik
csapat fészkébe milyen  madar ~ fészkelt
bele. A fészkeket pontos térkép alapjan
lehet felkutatni és megflgﬁelnl.

Az els6 munkékat f. hd 2-4n kezdték
meg a 2. sz. B. K G.-bdl, Dubovitz Dénes,
Egressy Gyorgy, Kovacs Dénes, Kara-
fiath Jen6, Szimonisz La&szld, Majna Erné
és Weiss Miklés, Kleiner Endre és dr.
Wagner Janos vezetésével. Az els6 mun-
kék madaretet6k és 6duk elBkészitése volt.

Varjuk a kovetkez6 munkasokat.

il mii AN NG 2L li......... AT
KONYVISMERTETES

Dr. Toth Tihamér. Krisztus és az ifju.
Ismét gazdagabb lett a magyar ifjlsagi
irodalom egy dragasaggal, egy nagy ér-
tékd, szinte kiapadhatatlan er6forrassal.
A magyar ifjunak Gjra van egy jo ba-
ratja, akire mindig szamithat, aki mindig
eligazitja, —minden nagy lelkiharcaban
megnyugtatja.

Toth Tihamér konyve ez a draga kincs,
ez a ,nagKon—anyon jo barat. A magyar
cserkeszek egyik legkedvesebb, legna-
gyobb hatasy iroja, Ujabb sugarakat bo-
csatott ki melegen dobogé szivebdl, hogz
ezek a sugarak megint csak az ifjusagnal
atjat vilagitsak meg, ~ragyogjak be, te-
gyek derlssé, tundokléve.

Ui konyvenek cime: ,Krisztus és az
ifju”. Vegigvezeti az ifjit a Megvalto
egész életén. De nem Ugy, hogy leirja az
O életének oOrokké szép, orokkeé U torté-
netét. Toébbet tesz ennél. A magyar fiGt
allitja bele ebbe az életbe. Jézus életének
minden mozzanataba, tanitdsanak minden
szavéba belehelyez téged, te draga, fél-
téén szeretett, magyar fia! Mert, a o?yan
olvasod ezt a konyvet, magadat latod
benne, a magad gyarlosagaval, hibaival,
almaival, abrandjaival, nekilendiilésével és
elcstiggedésével, idealizmusaval €és ciniz-
muséval, magasbaszarnyal¢_terveiddel és
sziirke fifjindennapos teenddiddel, egyszo-
val ﬂ?y, ahogyan te valoban élsz, amilyen
te valoban vagy. De melletted ott van
mindig az Ur Jézus, a maga utglérhetetlen
fenségével. Es ahogy latod az O isteni to-
kéletesseégét, amely olyan végtelenil nagy
a te torpeséged mellett, megsem cs[]gn-
gedsz el, mégis el akarod érni, mert Tot
Tihamér olyan kozel hozza hozzad az

MAGYAR CSERKESZ

Az 1 sz. B. K I. E. csapat tdbora helyén egy
Bibliat helyezett el : ebben a szekrénybe.

lindim*misimaimaim*unalmami*mi*un*miami*

Urat, hogy te minden gyarlésagod mellett
is mered valasztani eszményképil.

Epen ez a Toth Tihamér legdjabb
kényvének rendkivili  értéke, hogy az
ifjunak nem prédikal, az ifji elé nem allit
messze lebeg6 idealokat, hanem a_ megi-
lévd, a valésagos, az él6 magyar fiat dl-
teti oda kozvetlenil az Ur Jézus labahoz.
Nem riasztja el a gyarl6 embert a toke-
letes Krisztustol, pedig nem alkuszik a
filval s az ideal eszményébdl egy ma-
kulatat sem enged.

MAGYAR
C SE RK ES Z

el6fizetési ara:
Negyedévre 2 pengd,
félévre 3.60 peng6,
egész évre 6.40 pengé.
El6fizetni lehet a Magyar Cserkészszovet-
ség Gazdasagi Hivatalaban : V., Haj'nal-
utca 6., készpenzzel, vagy postautalvany

atian, vagy a Magyar Cserkész 31.428sz.
oostatakaréki csekkszamlajan.

*

A Magyar Cserkészszovetség
hivatalos lapja a

VEZETOK LAPJA

Szerkeszti DR. KOSZTERSZITZ JOZSEF

Szerkeszt6ség:
Budapest, 1X., Raday-utca 43 - 45.
Kiadohivatal:

V, Hajnal-utca 6. sz.
(Cserkészhaz)

Elofize.ési ara:

Félévre 2 P. ~ Egész évre 4 P.
El6fizetni ugyanugy lehet, mint a
MAGYAR CSERKESZ re!

................. [ R - R,

Budapest,
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Es te naggy szomjusaggal olvasod ezt a
konyvet. Epen azert, mert rolad irtak.
Probald csak meg. Vedd csak a kezedbe!
Meglésd, ismer6s lesz méar az els6 sorai-
ban"is és mégis Uj lesz az utolso betlig.
Sokszor fogsz fellelkesedni, sokszor fogsz
nagyot akarni... Es meglasd, fel fogsz
Gdulni, jobb leszel, tisztabb leszel, embe-
rebb ember leszel, ha szeretettel, gonddal,
elmélyedve elolvasod.

Olvasd héat ell Cserkésztestvér!
szen biztosan olvasd el!

Megrendelheted a
5 P 50 fill.-ért.

,,Tengerre magyar!” a cime annak a
csinos kiallitasu értékes fuizetnek, amelyet
az orszagos vezetdtiszti testiilet a Magyar
Cserkészszovetség. vizitelepér6l adott ki.
Cserkészetink egyik legnagyobb értéke
ez a teIeE, amely nemcsak rengeteg cser-
készmunkara, szorakozésra, csapatoknak
tdborozasra  nyudjt alkalmat,, hanem
egyik leghatalmasabb eszkoze a cserkeé-
szet fejlesztésének. A vizitelepet ismertetd
fuzet csak didhéjban adja mndazt, amit ez
a mi egyik biiszkeségunk jelent, de igy is

Egé-

Cserkészboltban

‘rendkivil érdekes. Leirja a vizicserkészet

torténetét, szol a telep feladatairdl, beren-
dezésér6l, annak szervezeti és szolgalati
szabalyzatarol és még sok érdekessegrol,
amely feltarja a telepen folyé mozgalmas,
luktetd életet. A ,,Tengerre maﬂ art” min-
den ctserkészknek ismernjﬁj ) keb. I\gind:l?
csapat megkapja egy példanyban, de aki
8 gijlléres %élyeg melléklésével kéri, an-
?ak elkildi a vezet6tiszt testiilet dijmen-
esen.

Fogg Phileas rekordja megddlt! Verne
Gyula, va?y az 6 hazaja nyelvén, Jules
Verne gzsu “vern) még valamikor a ,,Vo-

ages Imaginaires”-sorozatban irta meg,

0% egy bolond anglius fogadasbol fel-
pakkolta™ malhajat és Passepartout nevii
szolgajat és 80 nai) alatt  Kkorllutazta a
foldet, 2000 font koltséggel. Micsoda nagy
eset is volt az akkoriban, pedig igaz se
volt. Epen szdz évvel a kalandos uta-
zasok nagy kolt6jének sziiletése utan
81828-I_3an szul. februar 8-an Nantes-ban,

e Périsban élt) elall egy 15 éves déan
cserkészfil és  nem imagindriusan, de
valosaggal korilutazza a foldet — 44 nap
alatt! S6t érdekfeszitd naplét ir rola és
ezt néhany honap milva mar magyar for-
ditasban olvashatjuk.

A dolog igy tortent: minthogy az egész
vilag ifjusdga ma is lankadatlan erdvel
falja Jfiles Verne regényeit, egP/ dan napi-
lapnak az az életrevald gondolata tamadit,
horqy egy filt korllutaztat a vildgon. Hadd
keljen versenyre Fogg Phileassal és pi-
palja le! Elment tehat a cserkészszovet-
sé(};]be és kert egy jo, ugyes cserkeészt —
dehogy is! Nyilt palgézatot hirdetett és a
sok szaz palyazo kozil végl egKenI(’S
esély(i két palyazd maradt: ket cserkész!
A szerencsésebb — Palié Huldnak hivjak
— sorshizas Gtjan lett valasztotta és 1928
maércius 1-én reggel indulva, 44 nap, 13
oOra és 53 perc alatt tette meg a 32.000 ki-
lométernyi utat. Egyedil ment, a rendes
hajo- és vonatjaratokat hasznalva fel.
Semmi baja nem lett t6le, csak nagyot

nétt es 8 kilot hizott.
Palié¢ atja igazi cserkész Ut és min-
deniitt érzi a cserkészvilagtestvériséget.

Cserkészcsapatok és zenekarok fogadjak,
Japanban a fécserkész vendége, sikeres
tja utan a svéd, a francia, az angol cser-
készek hivjdk meg vendégségbe és ma(ljg,a

e_

Baden-Powell fejezi ki neki megelége
sét. Amikor pedig végigtekint a sok ajan-

Edesapad Sik: VEZETOI KONYVE-b6l ismeri meg legjobban a cserkészetet.
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dékon, eredményen, a legértékesebb elbtte
az, ami a legjobban megremegteti, amikor
kapja: B. P. sajat alairast fényképe.

Az Utvonala ez volt: London—Glasgow
—St. John (Canada)—Vancouver—Yoko-
hama—Soul—Mukden—Charbin — Irkuck
Krasznojarszk — Szamara — Moszkva —
Vars6—Berlin—Kopenhaga. Nagyon ked-
vesen irja le élményeit. Nem rontottak el
nagy irok konyve fiatalos zamatat.

,,X_cser[(észet mindeniitt a vilagon erd-
sen viragzik — irja nagyszer( baratunk —.
A cserkész sohase hazatlan, akarhova ke-
rill, szeretettel fogadjak. Hogly utazasom
oly csodélatos eseménnyé valt, ezt elsd-
sorban Sir R Baden-Powellnek koszdnhe-
tem”. Es ebben igaza is van. Ezért érez-
zik mi magunkhoz kozel lev6nek Palié
testvér bravdrjat. A parisi Gare du Nor-
don edaireurtk fogadjak, azok kisérik ki
vallalkozasa befejezd Gtjahoz, Jules Verné-
nek Amiensben 1év8 siremlékéhez a Ma-
deleine temetGbe. Ide helyezi halaja ko-
szorljat és ezzel visszatér a hétkOznapi
munkajahoz.

A konyvet sok SZé[E kép dfSziti, Singer
és Wolfner adta ki, kaphatd a Cserkész-
boltban 4 peng6ért. A forditas ifj. Gaal
Mozes gordiil6, gondos, miivészi munkaja.

Temesi Gy6z68.1

I. KERULET.

A 79. Festetich cs. csapatban a malt
honapban alakult meg a masodik raj. A
csapat fennallasa 6ta ez az elsé nagyobb-
aranyu terjeszkedés. A létszdm 55 cser-
kész, 6 Grsben. A masodik raj parancs-
noka dr. Klempa Karoly. A masodik raj
most tartotta els6 nagyobbszabasu raj-
kirandulasat, amely akadalyversennyel
volt dsszekotve. A’legjobb eredményt a
masodik Hollé6 Ors érte el. Ugyancsak
megalakult a raj kerékparos Orse. A
cserkészmunkara igen nagy hatrannyal
van, hogy a csapatnak még mindig nincs
otthona.

A 15 sz. Bethlen Gabor cserkész-
csapat f. ho 4-én fényesen sikerilt csa-
patunnepélyt rendezett a Vasuti és Hajo-
zasi Club nagytermében. A csapatiinne-
pély diszét és sikerét csak emelte a ha-
talmas védnoki garda, kiknek soraiban
ott latjuk Budapest reformatus vezetd-
embereinek legtébbjét. Az unnepély f6-
védnokei, f6tisztelend6 dr. Ravasz LaszI6
dunamelléki ref. pispok Gr és Rakovszky
Ivan Gexellenciaja; a védnokok soraban
ott van Heged(s Lorant dr. Gexellenciaja,
Némethy Kalman v. b. 1.1, Térffy Béla
Gexellenciaja, Puky Endre, a képvisels-
haz alelntke, Gregersen Endre dr., nor-
vég kir. konzul, grof Teleki Tibor, grof
Teleky Jozsef, Vamossy professzor, Far-
kas Elek Beszkart vezérigazgatd, Kosa
Zsigmond, Nemeényi Imre, Petri Pal allam-
titkarok, Soltész Elemér prot. tabori
plspdk s az egyhazi élet és tarsadalom
sok eI6keI65é?e. Az Unnepély miisora
harmas gondolat kéré csoportosult. Ra
akart mutatni a csapat a cserkészmunka
atité erejére Koszterszitz J. dr. cserkész-
proldgjaval, beszamolni az évi munkarol

MAGYAR CSERKESZ

vetitett kepekkel s végiil a Koszterszitz
J. dr. Palké baratai cim( darabjaval ra-
mutatni azokra az aranyszalakra, amelyek
a gyermekek lelkét megfogjak, keresztil-
kasul fonjak és a cserkészgondolat rab-
java, harcos katonajava teszik. A mdisort
szavalat, énekszam, majd zeneszam tette
valtozatossa.

Az unnepély Ggy erkolcsileg, mint
anyagilag fenyesen sikeralt. A kis m-
vészek a lelkes kozdnségtdl rengeteg

tapsot arattak, févédnokeik kilon is meg-
dicsérték a szerepléket.

Az Unnejtely szinetjében hatalmas
buffé allott a kozdnség rendelkezésére.
Kilon meg kell emliteni azt a szives
el6zékenyseget, amellyel Honig f6intéz6
Ur a csapat rendelkezésére bocsatotta
a termet, nemcsak az el6adasra, hanem
a prébakra is.

A 13. sz. Ezermester cserkészcsapat
november ho 24-én, szombaton este pon-
tosan 7 Orai kezdettel az allamgépgyari
lakotelep nagy szintermében (X. kerulet
Golgota-at 3.) cserkészel6adast rendez.
A miusor keretében a , Lurkéforradalom®
cimi egyfelvonasos vigjaték, a nyari
egyik tabortliznél oly sikert aratott , Cir-
kusz* parddia megfelel atdolgozasaban
egy hangulatos, élokeéppel tarkitott tabor-
t0zi jelenet kerll bemutatasra. A csapat
énekkara régi magyar dalokat ad elg,
mig a valogatott diapozitiv sorozat és
a mozgoOképek a csapat 1923—28. évi
naﬁytéboraib()l elevenitenek fel epizo-
dokat. Az Ezermesterek el6adasai a mult-
ban mindenkor szép sikert arattak. Re-
mélhetd, hogy a mlsor ezuttal is uj, ere-
deti szamai megnyerik a_cserkészcsapa-
tok tetszését mar azért is, mert el6ada-
saik rendezéséhez bizonyara ismét U
gondolatokat és Otleteket nyernek. Az
el6adas irant mar is nagy érdekl6dés
mutatkozik. Jegyek a cserkészcsapat
otthonaban kaphatok.

Parancsnokvaltozds. A 2. BKG csa-
Rat parancsnoksagat Sik Sandortél Bat-
ory Jozsef dr. vette at. A 327. Szent
Ignac csapat parancsnoksagat Vendel
Janostdol Hemm Jénos, a 208 sz. Szent
LaszI6 csapatot Varga Imrét6l Mérey
*Gyodrgy, a 15. Bethlen csapatot Samu
Janostol Kolozsvary Béla, a 306. Szent
Adalbert csapatot Meszlényi Mihalytol
Tamas Ern6 vette &t. Valnicsek Béla
apatplébanos elhalalozadsa miatt a 306.
sz. csapat szervezOtestiletének elnok-
ségét Szelényi Istvan h, plébanos vette at.

Uj tiszteK. Az Orszagos Intézé Bizott-
sag keruletiink csapataihoz a kdvetkez6
cserkésztiszteket igazolta: dr. Szabo
Gyula 100/0O, Halacsy Endre 3. Regnum,
Faragé Vilmos 148" Bercsényi, Junger
Karoly 148. Bercsényi, Zana lIstvan 4/V,
Fekete Vilmos 311. Vorésmarty, Rajner
Ferenc 174. Ganz. ldeiglenes vezet6i iga-
zolast kapott: Borbély Kamii 314. Czu-
czor csapat. Radnai” Ferenc cserkész-
tiszt atigazolasa az OIB. a 304. csapattol
a 100/0 csapathoz. Segédtiszti igazolast
nyertek: Bacs Géza 1 sz. BKIE, Takats
Sandor 1 sz. BKIE. Badics Kalmén 128
Thokdly, Ban Alfonz 320. Nimrdd, Junger
Gyula 148. Bercsényi, Damjanovich Odon
132. Csilléry. Kovacs Ferenc segédtisztet
a 68. csapatbél atigazolta az 1. B. a 148
Bercsényi csapathoz.

A 128 sz, Thokoly  cserkészcsapat
december 2-&4n tdborozasi beszamold un-
nepélyt tart a Thokoly-uti kereskedelmi
iskola disztermében delutdn 6 6rai kez-
dettel.

Létszam. Az 1928. év folyaman leg-

22. szam

utoljara aprilis hoban allitottuk 8ssze a
létszamkimutatast. Az akkori allapot sze-
rint az 1. keriletnek 274 Kkiscserkésze,
4383 cserkésze, 548 oregceserkésze, 191
segédtisztje és 274 tisztje volt. Oktéber
l-re ez a létszam a kovetkez6képen
modosult: 394 kiscserkeész, 4292 cserkesz,
691 oregcserkész, 21 ideiglenes vezetd,
68 segédtiszt és 131 tiszt.

November havi munkarend. Tiszti-
ﬁr()b_a; november hé 14-én a Kerllet
elyiségeben. Intéz0 Bizottsagi ilés : nov.
ho 22-en a Kerilet helyiségeben. Tiszti-
gy(lés : november ho 29-en. A helyét
a 15-iki Hiradéban fegjuk kdzolni.

Céllovészeti tanfolyam. Az orszagos
vezetBtiszti testiilet az idei 6sz folyaman
cserkésztisztek és segédtisztek reészére
céllovészeti tanfolyamot rendez, melynek
résztvevli kilondsen a céllovészetnek a
csapatoknal val6 oktatasara nyernek Ki-
képzést. A jelentkezéseket minél el6bb,
de legkés6bb november 15-ig kérjik
szolgalati jegyen (csapatbélyegz0 = és
arancsnok alairasa) a keruleti titkari
ivatalnal leadni.

lll. KERULET.

Leventemunka beszlntetés. Az 52.
Attila és az 55. Batthyany cserkészcsa-
pat a levenlemunkat beszlntette.

Varmegyei ellen6rz6-valtozas. A
zalavarmegyei ellen6rzd, Krizsala Ferenc,
elfoglaltsaga miatt tisztségér6l lemon-
dott, |de|7q enesen,a K . B. dr. Bédy Zol-
tant, a 71. Zrinyi csapat parancsnokat
bizta meg az ellen6rz6i teendd ellata-
saval.

Matauschek Béla keriileti vezet6tiszt
hosszl betegségébdl szerencsésen fel-

gyé?yult. M(ikodését Ujbol megkezdte.
Ifjimunkéascsapat  Koérmenden. A
kérmendi Kath. Legényegylet ifjumun-

kas csapatot szervezett, amelynek magja
tulajdonképen eddig az 55. Batthyany-
csapatbol valt ki. Parancsnoka Farkas
JOzsef cstiszt.

IV. KERULET.

A 452. sz. Szent Bernét-cserkészcsa-
patot f. h6 1-én, Mindenszentek napjan
meglétogatta Matrai Rudolf székesfehér-
varl tanker. kir. f6igazgato, a IV. keriilet
elndke. Latogatasara az adott alkalmat,
hogy a FOcserkész Ur Oméltdésaga a
csapat derék rajvezet6jének, Na%y Jo-
zsefnek az életmentd Kitlntetést adoma-
nyozta. A csapat flvOszenekara a cser-
készindul6val fogadta az elndk urat akit
a parancsnok (dv0zolt néhany szdval,
majd felolvasta a kitlintetés adomanyo-
zasarol szol6 levelet. EIndk urunk mély
Eondolatokban gazdag, lelkes beszéd

iséretében tlizte fel a kitlintetett mel-
lére a zOld-sarga szalagos cserkészlilio-
mot. Beszédében mint igazi cserkész-
erényeket emelte ki azt a bator lelkile-
tet és hatarozott tettrekészséget, amely-
lyel Nagy Jozsef egy elszabadult kocsi
megbokrosodott lovait megfékezte s igy
tobbeket megmentett az elgazolastdl. A
kedves és meghatd Unnepséget a Magyar
Hiszekeggyel fejeztiik be.

A kér. intéz6bizottsag okt. 26-an
tartott Glésében Simon Sandor h. polgar-
mester, az i. b. nevében meleg szavakkal
kdszontotte Matrai Rudolf kér. elndkot,
mint a székesfehérvari tankerilet 0j f6-
igazgatdjat. Az elnok meghatottan ‘mon-

ott kdszdnetét az dvozlésért és bizto-
sitotta az i. b.-t, hogy a cserkészet tigyét
tovabbra is a régi szeretettel fogja ta-

Jamboreera tanulj angolul Fischer—Janson; ANGOL NYELVKONYVE-b6l.
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irta ezt az elismer6

levelet a

dan cserkészszovetség elnoke-

nek abbdl az alkalombol, hogy
PALLE HULD, EGY 15 EVES

DAN CSERKESZFIU

iidid.

is a Politiken cim{ nagy dan napi-
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. s Singer és Wolfner irodalmi intézet részvénytarsasag kiadésa.
Ezt a konyvel minden cserkésznek el kell olvasnia!
Kaphaté minden kényvesboltban.
tekbe. De azeért csak Ossze ne kapjatok!  baj: a témaban is, a rimekben, a tech- sen. Ha nekem irsz, jobban hasznald

—Cs. A, Rp Nagyon szépen leirtad.
Stilushiba sincs benne. Helyesiras és
kulalak is egKes. Csak éppen az a bizo-
nyos valami hianyzik bel6le, ami az irast
kolt6i alkotassa teszi. Tudod, ez olyan
mint a c.sindltvirdag. Mutatds is, szines is,
talan még illatos is — de a szirmai
rongybol valok, a szinpompaja anilin
festek, az illata is mesterséges. Hiaba
mutat akar r6zsacsokrot — nem veheti
fel a versenyt néhany szal ibolyaval,
vagy akar nehany szal rozmarinnal. Nem
kozolhets. — W. P. 24. , Akarat". Ezek
mar nem olyan jok, de azért elteszem.
Taldn rjuk” kerll a sor. Kozben azért
csak irj, ha jo otleted tamad ! K Gy.,
Miskolc. Rendben van a dolog. Dehogy
haragszom! Kulénosen, hogy latom,
mennyire magadbaszalltdl. Szeretnélek
megolelni, hogy érezd: nincs az én szi-
vemben mégcsak neheztelés sem ellened.
S6t, orulok, ho%y olyan jo cserkész vagy,
aki belatja a hibajat és szabadulni igyek-
szik téle. Nagyon okosan tennéd, ha egy
nagyobb fidval — taldn valamelyik 6&rs-
vezetbvel — attanulmanyoznal egy jo
magﬁ/.ar nyelvtant. Varom a szépen meg-
irt, hibatlan leveledet. — K. 1. Székes-
fehérvar. Nagyszer(i gyerek lehetsz te
Pistam! Hat te azt hiszed, hogy az a
tragédiad, hogy a szerkesztd ba’ izlését
nem tudod eltalalni ? Hidd el, nagyobb
baj van. Még pedig az, hogy nem jok
a verseid. De azért kétségbe ne ess!
Mert a mostaniakb6l mér csillan ki va-
lami. Az els6 vershen érzek egy-egy
gondolatot, a masodikban pedig az irasi
technikéad kezd biztatni. Azt kérded, hogy
miben van hiba? Mindenitt van egy kis

nikéban is, stilusban is. De elg¥]ik sem
olyan nagy, hogy azoktél ne lehetne jo
a versed. Hanem_hat az egész ugy min-
denestiil nincs mindig kell6 szinvonalon.
.Mindemellett csak kitartds! — Kamfor.
A feirasod témaja érdekes, de a kidol-
gozas nagyon aprélékos. Csak a legfon-
tosabb, legjellegzetesebb mozzanatokat
kell kiemelni a novellaszer( leirasban.
A te irasod csupan kronika. — R F.
Szeretnék egyszer beszélni verseidrdl.
Jgy nem lehet megmondani, roviden és
mégis kimeritéen a kritikat. — S J 570.
A rigmus-péalyazatrol elkéstél. A leiré-
sodat besoroztam a péalyazatok kozé.
Rajzaid gyengék ahhoz, hogy kozolhet6k
legyenek. A készséged azonban dicsé-
retreméltd. — P. J., Szeged. Cikked
megfelel6 képek nélkul alig hasznalhato.
Talan a véarosi muzeumtdl kész klisét is
kaphatnank. Azokkal lehetne k6z6lni. —
S. D. 40. ,,Szekszardi". Nagbyon kedves
vagy. Remélem, lesz médomban felhasz-
nalni lelkes munkadat. Sajnos, az elsd
kisérlet nem sikerGlt. Tualsagosan helyi
vonatkozasli a téma s nagyon rapszo-
dikus a leirasa. Egyszer(bben, vilagosab-
ban és érdekesebben kell irni. Szeretettel
varom a jobbat. Té-
mat én nem adok,
mert akinek adni
kell a téméat, an-
nak nincs irnivaloja
s ez sulyos bak—
K Gy. 921 ar,
hogy most is nem
irtal hoszszabban.
Hiszen maradt még
egy egész oldal Ure-

Telefon: 526—42.

ki a papirost! A palyazattervezetet
kdszonom. Lehet, hogy részben fel-
haszndlom. — Sz. K. 157, Baja. Hat
bizony a n6vérednek igencsak igaza van.
Jol fogod meﬁ a témat, de egyaltalaban
nem merited Ki. Alig irsz mast, mint be-
vezetést. A lényeget, a vihart elintézed
egy-két szoval. Pedig de csodaszép és
sok mondanival6 van egy balatoni vi-
harr6l ! — ,,Baross" cserkésztisztek,
Szeged. Hélasan kdszéndm a szives
megemlékezést. J6 munkat! — W. M. T,
Azt hiszem, a legbeszédesebb valasz a
kdzlés volt. Persze, arra maéaskor is el
kell késziilve lenned, hogy egy-két hétig
pihen az irasod a szerkeszt6segi fiokban.
Ez mar alig mehet masként. Varom a
tébbi hasonl6t. Ugy latom, van érzéked
a humor irdnt. Koszontlek!

Felelds szerkeszt6 : VIDOVSZKY KALMAN.
Felelés kiad6 : Dr. ZSEMBERY GYULA.
Kiadja a Magyar Cserkészszovetség.

Szerkesztéség és kiadohivatal :
Budapest, V., Hajnal-utca 6. sz. (Cserkészhéaz.)

Megjelenik minden h6 1-én és 15-én.

Cserkész M E N TOTAS KA ?yujtlhoyz
tokéletesen felszerelve
badogdobozban, vizhatlan %: 32
.. TURUL”” KOTSZERGYARBAN
Budapest,
Ara la felszereléssel

beosztasos

izléses, praktikus Kivitelben, S
beszerezhet6

vaszonhuzattal, vallszijjal

Eré6d-utca 1—3. szam.
1250 P Telefon: 526—42.
Ug felszereléssel 11.50 P

1.,

Hianyos ment6szekrények kiegészitését vallaljuk. — Postai meg-
rendeléséket leggyorsabban elintézink.

~Elet" Irodalmi és Nyomda Rt. Budapest, I, Horthy Miklés-Gt 15. — lgazgato: Laiszky Jen6.



Magyar cserkész
csakis a hires magyar gyartmanyu

KAKAS-PASZTAT

hasznalja,

mert vizhatlanna teszi cip6jét, cip6borét
konzervalja, puhitja, repedést6l megdvja!

Gyartja Magyarorszag legrégibb gyara:

BENES TESTVEREK

VEGYESZETI GYAR RESZVENYTARSASAG
Gy6r —Budapest.

STOWASSER

cserkészek szallitoja
BUDAPEST
Il. KER., LANCHID-UTCA 5. SZ.
Hangszerek elismert legjobb gyartma-
nyok. — Hurok legjobb mindsétben.

Els6 magyar
Javitdsok, tovabb4 barmely hangszernek
hangszergyar' szattszerti elkészitése !

Ragogummi Wrigley-féle
és uditd cukorkapaszt llak

citrom, narancs eés menthSl izekben, hengeralakira

hiuienikusan csomagolva. Unne 8elyek kirandulasok és

taborozasra legalkalmasabb. sapatoknak nagybanl
arban utanvéttel vauy blzoman ba

Kaphat6 a ,,Cserkészbolt is.

Magyarorszagi félerakat:

PULJER J. Budapest, V., Garam-utca 25.

A Magyar Ifjusagi Voroskereszt Egyesilet
elarusité helye
aCserkészboltban van
V., Hafnal-ulca O s*., Cserkészhaz.

Kézligyességek, kézimunkak, téritk, di-
szes parnak, babéak, karacsonyfadiszek
stb. feltiin6en olcs6 4&ron kaphatdk.

>~
REM m Az egész vilagon ismerik és elismerik a

Remington Portable
irocgép folényet.
Nem jaték! Nem miniatdir!
Hanem komoly hordozhaté gép a

REMINGTON
PORTABLE

négysoros, standard biilenty(zetl irégép.

Ugy a REMINGTON-PORTABLE,

mint a t6bbi legljabb modelljeinket

dijmentesen, vételkényszer nélkil

mutatjuk be orszagszerte, kedvezd

fizetési feltételek mellett, 18 havi
hitelre is.

Remington ir6gép Rt.
Budapest, VI, Andrassy-ut 12.

a Magyar Cserkészszovetség szallitoja.

iro6gépeink kivalésadgarol véleményt adhat a
Magyar Cserkészszdvetség Gazdasadgi Hivatala.
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Mindenfajta cserkészkonyv és
cserkeészfelszerelés ugyanott!

LElet" Irodalmi és Nyomda Rt. I, Horthy Miklés-Gt 15. — Igazgatd: Laiszky Jend.
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